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Warszawa, dnia 9 Maja (27 Kwietnia) 1885 r.

Rok v.

TYGODNIK POLITYCZNT SPOLECZH | LITERACKI.

PRENUMERATA ,,PRAWDY”
(wraz z bezptatnym dodatkiem)

" Warszawie: miesiecznie kop. 70, kwartalnie rs. 2, ro-

cznie rs. 8 z odnoszeniem do domu.

Przesytka pocztowg do wszystkich miejsc Krélestwa,
Cesarstwa i zagranicy; kwartalnie rs. 2 k. 50, rocznie

rs. 10

Adres: Zielna Nr. 7-a

Administracya otwarta codziennie, z wyjatkiem
niedziel i $wiat wazniejszych od godz. lo do 5.
Redaktor przyjmuje interesantéw w czwartki,
piatki i soboty od 1 do 3 po potudniu.
Rekopisy drobne nie zwracajg sie.

Przedptate przyjmuja: Administracya Prawdy oraz ksiegar-

nie, kioski i kantory pism peryodycznych; w Peters,
burgu w Ksiegarni H. Glinskiego, Plac Kazanski Nr. 7.

Sprzedaz pojedynczych numeréw po kop. 20 w War-

szawie w Administracyi pisma i w kioskach.

Ogtoszenia wszelkiej tresci po kop. 6 za wiersz lub jego

miejsce.

TRESC. Ukaz ojezyku. — Z Niemiec p. Jana Karfowicza. — Ognisko domowe p. Adama Belcikowskiego.— Dwa skandale I. p. Leszka. — Korespondencya
Mickiewicza Il. p. B. — Dzieje kaptaristwa 1V. p. Ad. J. Cohna. — Lessar o drogach w Azyi Srodkowej A. Pawtowskiego. — Na widnokregu p. N.—
Tydzien polityczny. — O prawde. (Odpowiedz na oceny mej ksigzki O poczatku rozwoju umystowosci w przyrodzie) p. dr. Szokalskiego. — W obro-
nie krzywdy. — Kronika biezagca. — Ogtoszenia.

J Brandesa Gtéwne prady literatury
XIX-go wieku tomoéw cztery (uzupetnio-

ne) zaprenumerowaé mozna po znizonej
tymczasowo cenie rs. 4 (z przesytka po-

rtowa rs. 4 kop. 50).

SPOLKA NAKLADOWA

ma zaszczyt donies¢, ze za jej staraniem opusci
prase W d. 15 czerwca r. b. dzielo dr. Piotra
Chmielowskiego p. t.

Autorki Polskie wieku XIX-go, serya |.

Ksigzka ta, zawierajgca okoto 30 arkuszy
druku, ozdobiong bedzie portretami autorek,
miedzy ktorymi beda nigdzie dotychczas niepro-
dukowane.

Cena w prenumeracie rs. 2 (wraz z prze-
sJtka pocztowg) po wyjsciu dziela podniesiona
bedzie do rs. 2 kop. 50. Adres: Warszawa,
Zielna 7-A.

Ukaz o jeicyloi.

Poprzednio juz wspomnieliSmy w kro-
nice o nowym Ukazio, dotyczacym szkot,
ktory zaprowadza wazno zmiany w po-
rzadku mianowania nauczycieli i okresla

w sposéb stanowczy kwecstye jezyka wy-
kla owego. Obecnieé podajcmy dostowny

tekst nkazu, ktéry nadajo sankcye prawo-
oawczg faktowi, nic od dzi§ juz dokona-
nemu.

Gazeta Nowosti podata przéd paru ty-
godniami takie objasnienie nowogo posta-
nowienia. °

W 1882 r. éwczesny genorat-gubernator
mwarszawski przedstawit memoryat, w kto-
rym twierdzit, z0 wyktad nauk w jezyku
rosyj skimw szkotach elementarnych przed-
stawia wielkie trudnosci i zo to jest gto-
wng przyczyng niedostatecznego rozpo-
wszechnienia sie oswiaty. Kiedy jednak
zazadano opinii od wiadzy naukowoj, zda-

| nie jej brzmiato wrecz przeciwnie. Ludnos¢
| miejscowa ma bardzo chetnie uczy¢ sie
I jezyka rosyjskiego, ktory jest potrzebnym
‘jej w stosunkach z wiladzami, w sadzie
. i w stuzbie wojskowej; wyktad za$ nauk
i po rosyjsku nie wymaga od uczacych sie
; usitowan nadzwyczajnych.
i Sprzecznos¢ dwoch tych pogladéw w na-
stepstwie zostala usunietg, argumenty za$
wiadzy naukowej okazaly sie o tyle prze-
konywajacymi, ze nowy ukaz uswiecit na
| drodze prawodawczej te zapatrywania,kto-
re zresztg, jak nadmieniliSmy wyzej, wcie-
lone byly juz w zycie oddawna.

Oprécz tego zarzad szkolny w Kroéle-
stwie sadzi, ze gromady wioscianskie nie
posiadajg zadnoj kwalifikacyi dla oceny
nauczyciela, oraz, ze w rzeczywistosci wy-
bér prawie nie istnieje, zwykle bowiem
gminy proszg dyrekcyi naukowej o wy-
znaczenie dla szkoty odpowiedniego Kkie-
réwnika.

Nie znajdujemy dotychczas uwag dzien-
nikow rosyjskich w tej sprawie, notujemy
tylko, ze Nowosti podzielajg zupetnie wyzej
streszczone poglady wiadzy szkolnej w Kroé-
lostwio. Dowodzenio powyzszo okazato
sie stusznom i dla Rady panstwa, ktora
uchwalita postanowienie zmieniajgce lub
uzupetniajgce odnosne artykuty prawa o
szkotach elementarnych w Kroélestwie
Polskiomzd.il wrzes$nia 1864 r. Oto tokst
toj uchwaty.

1) Nauczycielo szkét poczatkowych miej-
I skich, gminnych i wiejskich mianowani
beda bezposrednio przez naczolnikéw dy-
rekcyj naukowych przewaznie z liczby
0s6b, ktéro skonczyty kurs nauk w semi-
naryach nauczycielskich, w braku za$ ta-
kich kandydatéw z pomiedzy oséb, posia-
dajacych Swiadectwo na nauczyciela ele-
montarnogo. Nauczycielki mianowane be-
da tym samym trybem przewaznie z liczby
0s6b posiadajgcych dyplom na nauczyciel-
| ke elomontarna, to za$, ktore nio beda
I miaty takiego Swiadectwa, podlegng egza-
minom przez naczelnikow dyrekcyj nau-
| kowych.

2) We wszystkich szkotach wymienio-
nych w artykule poprzednim wykiad pro-
wadzi sie po rosyjsku, z wyjatkiem nauki
religii wyznan obcych ijezyka rodowitego
uczniéw. Watpliwosci, ktore powsta¢ mo-
ga przy zastosowaniu, ktéry jezyk powi-

nien by¢ uznany jako wyktadowy dwdch
wymienionych przedmiotow, rozstrzygano
bedg przez kuratora okregu naukowego po
porozumieniu sie z generat-gubernatorem
warszawskim. W niektorych szkotach,
wyszczegolnionych w artykule 29 Najwyz-
szego Ukazu z d. 11 wrzesnia 1864 r. wy-
ktad odbywac¢ sie bedzie na zasadach ogol-
nych.

W dniu 17 marca postanowionio powyz-
sze Rady panstwa Najjasniejszy Pan za-
twierdzit i rozkazat wypetnic.

Z NIEMIEC.

Heidelberg, kwiecien, 1885.

Wiosna. — Wojna i poko6j. — Jeszcze Hartmann. —

Don Tomas Irlarte. — Shakespeare jest mitem. —

Ksigzki Meyera i Bayera. — Kazimirski. — Mickie-

wicz na Kaukazie. — Poezye Koscielskiego. — Pro-

fesor Esmarch. — Wiktor Hugo do Blsmarka. — War-
cin i Puttkamerowie.

Zesztoroczny list moj z marca rozpoczy-
nat sie od doniesienia o przybyciu pieknych
gosci do naszego miasteczka: wiosny i ce-
sarzowej austryackioj; dzisiejszy musze
takg samag wiescig inaugurowac; roznica
zachodzi tylko w miesigcu: obie panie spo-
znity sie nieco w tym roku.

Razom z bocianami i jaskotkami przy-
wedrowaty do nas ze wschodu niepokoje
wojenne. Papiery procentowe spadaja,
a rubel nasz kurczy sie jak barometr przed
burza. Godnem zanotowania jest wybitne
anty-angielskie usposobionie wigkszosci
dziennikéw niemieckich; nie mogg ono za-
pomnie¢ $wiezego zatargu kolonialnego
z Anglig; wrbézg jej kleske, a zdaje sie, ze
i zycza jej z catego serca. Mdwie tu oczy-
wiscie o pismach mniej lub wiecej rzado-
wych lub rzadowo usposobionych. Cieszg
sie ono na nute: dzieki Bogu, nie ja wisze.
Czy to skutkiem zrecznosci dyplomatow
pruskich, czy stabosci brytanskiej, udato
sie zazegna¢ burze afrykanska, udato sie
oszczedzi¢ miliony marek, ktoreby wojna
pochtoneta; a ze tam ich kilka poszio na
kupno Schénhausenu, c6z to znaczy w po-


Polskiomzd.il

rownaniu z secinami milionow, ktoreby
kosztowata wojna. Tymczasem mozna
spokojnie pracowa¢ w domu, urzgdzac
zjazdy gieograficzne, uroczystosci muzy-
czne, wystawy kwiatowe, pisac i druko-
wac ksigzki, popiera¢ ,tepienie” innoplo-
miencéw i wygania¢ sgsiadéw z nadgra-
nicznych prowincyj.

Herold i filozof ,tepienia,” pan Hart-
mann, nie nam jednym zaprzysiagt zagta-
de. Najwyzszg nietaskg swojg zaszczyca on

wszystkich stabszych ibezbronnych, aprze-

dewszystkiem kobiety i zydow. Wielbi
tylko site i sifebie. W nowej ksigzce, ktora
Swiezo ogtosit (Philosophische Fragen der
Gegenwart, Lipsk, 1885), nic niema pilniej-
szego, jak obszernie opowiadac ,,losy filo-
zofii mojej (tak!) w pierwszym lat jej dzie-
sigtku;” ,,stosunek moj do Schopenhauera“
itd. Chce mu sie widocznie sprébowac na
sobie recepty pewnego polityka francu-
skiego: pour avoir raison, il faut crier
fort et longtemps (chcac przekonaé, trzeba
krzycze¢ gtosno i diugo). Dotychczas jakos
mu sie nie wiedzie, pomimo niepraktyko-
wang w dziejach literatury reklame.

Don Tomas Iriarte zyt za czasow nieu-
doskonalonej reklamy, to tez mato kto wie
o nim. Zresztg te jego utwory, ktére po-
zna¢ warto, nio potrzebujg sztucznego roz-
gtosubo same siebie chwalg. Wtasnie mam
przed oczyma tomik jego tak zwanych
»Bajek literackich,” w przekladzie nie-
mieckim (Literarische Fabeln, przekiad
Speiera, Berlin, 1885). Sg to zwykle apo-
logi tak zwane zwierzece, tern sie od in-
nych roznigce, ze zawierajg satyre i na-
pomnienie tylko dla literatéw lub chca-
cych za takich uchodzi¢. W Hiszpanii
bajki te Iriarta sg bardzo popularne:
w szkotach wszyscy sie ich uczg na pa-
mie¢, a pozniej, w mowie i pisSmie bardzo
czeste do nich robig alluzye, tak iz nie zna-
jac ucinkoéw Iriarta, nieraz niepodobna
zrozumie¢ mowcy lub pisarza hiszpanskie-
go. Aby da¢ o nich wyobrazenie, podaje
jeden, w mysli, ze moze kto$, umiejacy po
hiszpansku, da sie zacheci¢ do wzbogacenia
piSmiennictwa naszego dobrym wierszo-
wanym przektadem tych apologéw, zgota
u nas nieznanych. Bajka n. 67 (wszystkich
jest 75) nosi tytut ,.Zmija i1 pijawka.”
Tekst jej jest nastepny.

,»Chytra zmija mowi raz do dobrodusznej
pijawki: kgsamy obie; czemuz cztowiek po-
zwala sie ssa¢ tobie, a mojego zadia tak
stroni? Na to pijawka: moja kochana, dla-
tego, ze kagsamy niejednako; ja, kolgc cho-

OGNISKO DOMOWE.

Kiedym sie w domu potozyt do t6zka,
szczesliwy i rozmarzony, jakbym stangt
juz przy zrodle rozkoszy, najstodsze sny
i zjawiska towarzyszyty mi az do biatego
dnia, tak, zem powstawszy, nie wie-
dzial, czym spat tej nocy, czy calg przepe-
dzit na jawie.

Ale promienie storica majg dziwng moc
oprzytomnienia cztowieka. Po tej maja-
czacej nocy, zaledwiem sie ubrat i wypit
szklanke herbaty, zrobitem sie nagto trze-
Zwy i przytomny. Rozum podsungt mi ni-
czem niezbite racye, ze ta uwertura mi-
tosci byta tylko chwilowym szatem, ze
wczorajsza znajomos¢ jak niespodziewanie
sie zaczeta, tak sie i predko skonczy¢ moze,
ze mie do niczego nie doprowadzi, skoro
nie wiem, kto jest moja nieznajoma, gdzie
mieszka, gdzieby sie mozna o niej dowie-
dziec¢ itd. itd.

Wybitem sobie wiec niedtugo mojg mi-
tos¢ z gltowy, jako rzecz niemozebng i nie-
podobng do osiggniecia. Czasami jednak,
niespodziewanie, nie wiedzie¢ skad, piekna
brunetka o aksamitnem, kuszacem spoj-
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rych, zycie im przywracam, a ty, cho¢
zdrowych kasasz, $mier¢ im zadajesz. Ot6z
pomysl czytelniku, ilu to ludzi na $wiecie
krytykuje, ale jaka réznica w Kkrytyce
gdy ja pisze jadowita zmija, a dobroczyn-
na pijawka."

Iriarte urodzit sie na Teneryfie; umart
miodo w r. 1791; przetozyt wiolu pisarzy
facinskich na swoj jezyk ojczysty.

Sprawa autorstwa dramatow i poezyj
Shakespeara posuwa sie naprzod i to w kie-
runku przeczacym. Dobre wyobrazenie
0 jej przebiegu i stanie daje nowoprzetozo-
na z jezyka angielskiego ksigzka uczonego
prawnika amerykanskiego Appletona Mor-
gana Der Shakespeare-Mythus, Lipsk 1885).
Ciekawszg jest ona od oryginatu, a to dla-
tego, ze autor nadestat ttomaczowi niemie-
ckiemu sporo dodatkéw, doprowadzaja-
cych kwestye az po rok biezacy, z czego
sie utworzyt caly rozdziat ostatni, siédmy,

Ttomacz, Mtiller-Mylius ze Sztudgartu,
opowiada, ze w 1843 stynny nadwczas
Gfrorer w te stowa sie raz odezwat do
otaczajgcej go miodziezy: ,,Mozecie sobie
Smia¢ sie ze mnie, ale powiadam wam
z najglebszego przekonania: za lat piec-
dziesigt nikt z uksztatconych a myslacych
ludzi nie zechce wierzy¢, aby rzezniczek
Wilhelm Shakespeare ze Stratfordu nad
Avonem miat byC autorem niezrownanych
sonetéw, dramatéw i komedyj; wiara
w istnienie poety Shakespeara zniknie tak,
jak dzi$ juz upadia w mniemanego barda
Ossyana.”

Zresztg w Anglii podnoszono watpli-
wosci tego rodzaju juz w przesztym wie-
ku. Obecnie, wedtug obliczenia ameryka-
nina Wymana, po rok 1882 literatura za-
przeczajgca, watpiaca, lub apologietycza
w tym przedmiocie urosta do ilosci 255
ksigzek, broszur i artykutow. Z tej liczby
73 stanowczo zaprzecza autorstwa Sha-
kespeara, 65 traktuje rzecz sceptycznie,
a 117 broni dotychczasowego pogladu.
Trudno jest juz dzisiaj dowodzic, jedna
osoba wszystko to napisata, co zwykle Sha-
kespearowi przypisujemy; tyle roznic sie
wykazato pomiedzy dramatami, komedya-
mi a sonetami, a nawet pomiedzy jednym
a drugim dramatem, jedng a druga kome-
dya itd., ze posta¢ Shakespeara, jak Ho-
merowa, powoli w mit sie ulatnia. Ale na
pytanie: kt6z tedy jest autorem tych wspa-
niatych utwordw, nie zdotano dac jeszcze
zaspokajajacej Odpowiedzi. Wielu mysli,
ze czes$¢ dramatéw napisat Bacon. Potrze-
ba czasu, aby sie zagadnienie wyjasnito,

rzeniu stawata mi przed oczami. Zdarzato
sie to najczesciej, kiedym w samotnym
swym pokoju, spragniony wiecej niz kie-
dyindziej ziemskiej ambrozyi, mocowat
sie w gtebi serca z poteznym szatanem mi-
tosci. Wtedy takze mimowiednie, nawpot
bolesny, nawpot rozkoszny, wyrywat sie
z moich piersi wykrzyk:

— Ah, gdyby ta kobieta byta mojg!..

I bylem wtedy zty na Swiat i siebie, ze
oprocz niopochwytnego jej obrazu na mo-
im mozgu, nic wiecej z niej nie posia-
datem.

Uptyneto pare miesiecy. W napiekniej-
szym okresie ozywionego woéweczas bardzo
karnawatu, zostatem zaproszony na wie-
czor tancujacy do panstwa X. Byt to dom
znany bardzo w catem miescie, dom goscin-
ny i otwarty, przez ktory w ciggu roku
przeptywato najmniej potowe Warszawy.
Co Dbyto kobiet piekniejszych, co miedzy
mezczyznami wystrzelito nad poziom lub
chocby na chwilke czems$ zabtysneto, czy
w literaturze, czy w sztuce, wszystko tam
sie znalazto, chocby razjeden, chocby prze-
lotem jak ptak wedrowny.

Bytem owego wieczoru w dobrym hu-
morze jak rzadko. Lekki, swobodny, nie-
czujacy w duszy ani zadnej troski, ani za-
dnej przygnebiajacej namietnosci, byitem
gotéw bawi¢ sie jak dziecko, calem ser-
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a przedewszystkiem spokojnosci i przed-
miotowosci w rozwigzywaniu jego. Ksigz-
ka Morgana, napisana z niepospolitg eru-
dycya i wiolkim spokojem, wtajemnicza
czytelnika w caly przebieg kontrowersyi.
Autor zaprzecza autorstwa, ale napytanie,
kto i ilu majg zaja¢ miejsce Shakespeara,
nie daje stanowczej odpowiedzi.

Z innych nowosci ksigzkowych wymie-
niam Kkilka jeszcze, o ktorych doktadniej-
sze pojecie wyrobi¢ sobie zdotatem. Profe-
sor w Gradcu, Gustaw Meyer, autor naj-
lepszej dotychczas i podtug najnowszych
wymagan jezykoznawstwa porownawcze-
go utozonej gram ,tyki greckiej, ogtosit
Swiezo zbior zajmujgcych swych studyéw
jezykowych i mitologiczno-ludoznawczych.
Rozprawki o ludzie pierwotnym aryjskim,
o0 $ladach stowianskich w Grecyi, 0 Amo-
rze i Psysze, o podaniach potudniowo-sto-
wianskich i o poezyi nowogreckiej zdolne
sg zaja€ szersze kota czytelnikdéw (Essays
und Studien zur Sprachgeschichte und Wolks-
kunde, Berlin, 1885).

Pod przybranem nazwiskiem von Baye-
rn, jedna z ksiezniczek bawarskich ogto-
sita swe wrazenia z podrézy po Rosyi

; (Reiseeindriicke und Skizzen aus Russland,

Sztudgard, 1885); odbyta ja incognito
i predko.Pracowata, jak powiada w przed-
mowie, dziesie¢ lat nad poznaniem jezyka
i literatury rosyjskiej; podrézowata cztery
tggodnie; przemkneta sie przez Polske do
Moskwy, Petersburga, Nizszego - Nowo-
grodu, plyneta Woltga, przebiegta ziemie
kozakéw donskich, stepy katmuckie, wi-
dziata morze azowskie, Krym, Odese, Ki-
jow, Krakéw, a potem dwa lata spisywata
wrazenia swoje i uszczesliwita publicznosé¢
sporym tomem o 600 stronnicach, dwu
mapach i kilku rysunkach. Zdaje mi sig,
ze wycieczka w takich warunkach odbyta
i opisana natozy¢ bedzie do ciekawosci
kulturno-historycznych. Trzeba by¢ niem-
cem, albo przynajmniej niemka, azeby sie
tak urzadzaé, jak ta wysoce urodzona tu-
rystka! Kazdy inny cztowiek czytatby dwa
lata, podrozowat dziesie¢, a pisatby o tern
kilka tygodni i wtenczas rzeczywiscie
wrazenia jego zastugiwalyby na uwage.
Ale kto w ciagu niespetna miesigca obleci
olbrzymie terytoryum, z okien wagonu po-
patrzy na ludzi, a z wierzchotka wiezy na
miasta i wypisuje potem stanowcze sady
0 charakterze réznoplemiennej i roznoje-
zykowej ludnosci, o jej stanie spotecznym,
politycznym, moralnym, naukowym itd.,
ten albo jest naiwnym, albo zuchwatym.

cem, z zapomnieniem wszystkiego, bez in-
nego celu précz zabawy. Ws$réd gwaru,
rozméw i Smiechéw ttumnie zgromadzo-
nych gosci, w ktorym, zawsze nic wiecej
sie nie styszy, tylko gtos podobny do szu-
mu fal, lub sttumionego, urywanego rytmu
muzycznego; przy niewyraznych akordach
muzyki gluszonej przez glosy rozmawia-
jacych i stukanie taniczacych; wsréd atmo-
sfery rozmarzajgcej wyziewami kwiatéw,
zapachem perfum i cioptom, jakie sie wy-
wigzuje z dzialajgcego narkotycznie na
nerwy sztucznego oswietlenia — przypa-
trywalem sie $nieznym ramionom, #tabe-
dziowo zginajagcym sie szyjom i ndzkom
suwajgcym sie po posadzce tak lekko, jak-
by do Elfow nalezaty, z tern spokojnem
uczuciem i zadowolnieniem amatora kwia-
tow, ktoremu wystarcza podziwia¢ ich
barwy i upajac sie ich wonig na ogrodowym
krzaku, ale ktéremu ani przez mysl nie
przejdzie, aby ktorykolwiek z tycb piek-
nych tworow natury zerwac, wzia¢ w re-
ke i nasycajac nim niepomiarkowane pra-
gnienie swych zmystow, na predkie zwie-
dniecie go skazac.

— Pan nie tainczysz? — zawotal za mng
znany mi gtos kobiety w chwili, gdy
piorwsze takty przegrywki kadrylowej sie
odezwalty.

Odwrocitem sig, i w istocie spostrze-
glom przed sobg panne Wande, kuzynke



y ksigzce pana B. znajdujemy mndstwo
dowodéw tego <zatozenia: spostrzezenia
prawdziwie dziecinne, albo takie, co to sie
nazywajg zrobionemi przez dziurke od
klucza, przewijajg siejak pajeczyna, wsrod
ogromnego bagazu wiadomosci elementar-
nych ze statystyki, geografii i historyi, za-
czerpnietych z podrecznikéw ltowajskie-
g°, Tegoborsldego itd., z cudzych podrézy,
UP. Wallace’a, Leroy-Beaulieu’go, z kata-
logow wystaw przemystowych i... Bade-
kera. Odrzuciwszy dziewietnascie dwu-
dziestych na ekscerpta tego rodzaju, jedna
dwudziestg czes¢ wypetniajg takie np. gie-
tkie spostrzezenia osobiste, jak, ze damy
Polskie majg wiosy ciemne, a stuzace ja-
8ne; ze nosy pan naszych sg przeciwien-
stwem orlich; ze jezyk polski, o ile kilka
stow jego udato sie dostysze¢ na dworcu
kolei w Krakowie, dos¢ jest podobnym do
"osyjskiego; ze szlachta podolska traktuje
zydow jak pséw: ze domy w Warszawie
84 nizkio itd. itd. Nie przeszkadza to je-
dnak, ze referenci i recenzenci, zwietrzyw-
azy wysokie stanowisko autorki, okadzaja
Prace jej pochlebstwami, zachwycajg sie
stylem i uczonoscig ,,der holien Verfasse-
r'n.“ 1 znowu tedy do oceanu bibuty nie-
mieckiej, opisujgcej Rosye, wptynie metny
strumyczek pustego bajania; prawda nie
skorzysta zen ani zdzbta, ale tez i nic nie
®traci, bo i kt6z weZmie na seryo tego ro-
dzaju opisy. Gdyby gtos moj doszedt do
vysokich uszu ksiezniczki Teresy, tobym
Je) powtérzyt to, co krdlowej Wiktoryi
nlpisat wiernopoddanczy referent o jej
medawno ogtoszonym dzienniczku: Dzie-
kujemy jasnej pani za obdarzenie nas swo-
imi pamietnikami; ale statoby sie lepiej
1 dla Ciebie i dla nas, gdybys je zachowata
w biurku.

Stary nasz wschodoznawca Kazimirski,
autor powszechnie u nas uzywanego sto-
whnika francusko-polskiego, ttomacz Kora-

U przystuzyt sie niedawno literaturze
rancuskiej ogromnem dzietem, ktére znaw-
cy wielkiemi pochwatami obsypuja. Sa to
jOzmowy francusko-perskie, z gramatyka
1 stownikiem, przesztotysigc stronwdsem-
ce. Vos non vobis!

Poezye Mickiewicza zdobywajg sobie
zwolennikéw bardzo daleko, za $nieznym
Kaukazem. Niejaki Leist, piszac stamtad
d° jednego ztygodnikéw niemieckich o po-
stepach pismiennictwa gruzinskiego i or-
mianskiego, powiada, ze zmarty niedawno
dramaturg gruzinski, ksigze Grzegorz Eri-
stawi, przetozyt duzo wierszy naszego po-8

gospodarstwa, dziewczyne zywa jak pto-

®len, ekscentryczng zawsze w swych po-

godach i pomystach i dobrg, choc¢by na ra-
przytoz.

Nim miatem czas co$ odrzec, z miny mo-
IeJ domysma sie odpowiedzi i chwytajac

°rie za reke:

— Pojdz pan — rzekla — przedstawie
Pana bardzo tadnej kobiecie. Dopiero co
Przyszta — bedziesz mi pan wdzieczny; ja
"viem, co sie panu podoba.

Jak dwoje plywakéw przerzynalisSmy
8]e chwile przez ruchome fale grupujacych
sie do tanca par, i przez kaskady jedwa-
bnych i barozowych ,trenéw,” ktore wo
wszystkich kolorach teczy z figur tancerek
sptywaly na posadzke. Panna Wanda
przyprowadzita mig prze(j kobiete siedza-
cg na krzeSle ze zwieszong nieco gtowa,
ktorej jedna reka zajeta byta wiasnie po-
prawianiem fatdow jej gazowego ubrania
na sukni.

Gdysmy staneli
glowe.

Byla to moja nieznajoma z teatru.

Rownoczesnie utkwiliSmy swoje spoj-
rzenia w sobie.

.Gdym ulhrzai te twarz rozjasniong stod-
kim usmiec ten biust godny Junony,
Potyskujacy jak attas i krwig milodosci
tetnigcy, gdym ujrzat jg spowitg w jedwa-
one i muslinowe zwoje sukni, wydata mi

przed nig, podniosta
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ety; obecnie wychodzi drugie wydanie
dziet tego ttomacza.

W nieprzychylnej nam skadingd Gegen-
wart, czytaliSmy Swiezo artykut o poezyach
Koscielskiego, przyznajacy wieszczowi
»der Polenfraction* sejmu berlinskiego
niepospolity talent; autor artykutu zamie-
Scit wcale dobry przektad kilku udatniej-
szych wierszy naszego poety.

Wybaczy mi czytelnik, ze bez przygoto-
wania skocze z Parnasu na paddt ziemski
i wskaze mu caly zastep dziatwy naszej,
ktoéry, skutkiem nieodpowiedniego urza- :
dzenia tawek i stotéw do pisania, coraz to
dotkliwsze straty na zdrowiu ponosi. Po-
krzywione plecy, garby, krétkowzrocznosg,
wklestos¢ piersi, oto caly szerog kalectw
i dolegliwosci, wynikajgcych z nieposzano-
wania najprostszych wymagan hygieny.
tawki nasze szkolne aszczeg6lnie domowe
krzesetka i stoly, najczesciej okragte, sg
zrodtem nieobliczonych szkod organizmu.
Tak tatwoby bylo temu zaradzi¢, ale wia-
$nie tak sie dziwnie dzieje na Swiecie, ze
najprostsze prawdy najtrudniej w zyciu
sie zastosowujg. Mysli te nasuneta mi
broszura, a raczej pisemko ulotne, bo
z dwdch tylko stron druku ztozone, noszace
na sobie imie pierwszorzednego chirurga
niemieckiego, Esmarcha. Z powodu wiel-
kiej waznosci przedmiotu, znajdujac we
wskazowkach tych proste i jasne rozwia-
zanie zagadnienia, nie waham sie calg
rzecz poda¢ tu w dostownym przekiadzie,
liczac na uprzejmosc¢ redakcyi Prawdy, iz
nio pozatuje trudu na powtdrzenie rysun-
kéw Jvyjasniajacych

»-Nauka o siedzeniu uczacej sie dziatwy"
(Zur Belehrung uber das Sitzen der Schul-
kinder, Kiel, 1884) takie podaje rady ,,nau-
czycielom i rodzicom dzieci garbigcych sie
i krotkim wzrokiem zagrozonych:*

»Skrzywienie grzbietu i krétkowzro-
czno$¢ dziatwy wynika z nieprostego sie-
dzenia na zlych, staroswieckich taw-
kach.

Dzieci siedzg nieprosto, gdy #tawka za
daleko stoi od stotu, jest wzgledem niego
za nizkg i ma oparcie nieodpowiednie (fig.
12).

t awka przeto wtedy tylko nie jest zdro-
wiu szkodliwg, kiedy dziecko, przy czyta-
niu i pisaniu, prosto siedzie¢ musi i przez

*) Zrobilibysmy to chetnie, ale pismo nasze ilustra-
cyi podawac nie moze. Red.

si¢ niby stulistng roza, gdy utozywszy sie
na szmaragdowym lisciu, wygrzewa sig
rozkosznie w promlenlach czerwcowego

storica.

W czasie kiedy panna Wanda odma-
wiala sakramentalne stowa prezentacyi,
my oboje, nieruchomie, nie skingwszy gto-
wa, hie ruszywszy do najmniejszego szme-
ru ustami, patrzyliSmy w siebie ztym usmie-
chem szczescia w oczach, ktory zwykle to-
warzyszy niespodziewanemu a przyjemne-
mu spotkaniu.

Jak w ksigzce czytatem we wzroku pani
Zofii... (teraz znane mi juz bylo jej na-
zwisko).

— Ciesze sie z tego spotkania — mowit
mi ten wzrok — widze, ze mnie poznates,
a wiec musiates pamieta¢. Ja takze ciebie
poznatam. Jak to rzecz zabawna, ze kto$
nas sobie nawzajem przedstawia, nas co
juz dawno i tak dobrze sie znamy.

Ze oczy moje rozptomienione, upojone
rozkosznym widokiem, mniej od jej oczéw
nie mowily, o tern nie watpie, i taskawy
moj czytelnik fatwo temu uwierzy.

Zanim sze$¢ figur kadryla przemineto,
byliSmy juz ze sobg jak dawni znajomi.
Nietylko ona wiedziala, ze jestem w niej
zakochany, nietylko ja przyszediem do te-
go przekonania, ze moge sie spodziewac

czas diuzszy bez znuzenia siedzie¢ tak
moze.

Dla dopiecia tego, nalezy:

1, aby deska, na ktorej sie siedzi, tyle
byta oddalong odopaicia nog (to jest od
podiogi, lub tez od podndzka, jezeli tako-
wy jest), ile noga siedzacego ma dtugosci
od przegubu kolanowego do podeszwy.

2, aby deska siedzeniowa tyle miata sze-
rokosci, ile ma dtugosci udo, od przegubu
kolanowego do grzbietu.

3, aby zaokraglona przednia krawedz

. siedzenia byta o 2 do 3 centym, naprzéd

wysunieta od brzegu stolika czyli pulpitu.

4, aby siedzenie tyle byto Wysokiem,
izby dziecko podczas pisania mogto wygo-
dnie opiera¢ rece (od tokcia do piesci) na
stoliku, bez podnoszenia ramion i pochyla-
nia glowy i grzbietu (fig. 3 i 4).

5, aby dolna cze$¢ grzbietu podczas czy-
tania dostateczno miata oparcie.

Poniewaz ze wzrostom dziatwy stosunki
te si¢ zmieniaja, trzeba wiec przynajmniej
co pot roku powtarzac mierzenie i wedlug
tego tawki zmieniac.'

Z morza panegirykéw na urodziny ksie-
cia kanclerza oraz wiernego Tyrasa, wydo-
staje jeden tylko koncept: list Wiktora
Hugo, sfabrykowany w redakcyi jednego
z dziennikow wejmarskich. Autor niezle
trafit w maniere poety francuskiego i uba-
wit publiczno$¢, znuzong wylewami uczuc
na urzad wygtaszanych.

Wiktor Hugo do Ottona Bismarka.

,»Olbrzym olbrzymowi pozdrowienieszle.
Wrog wrogowi, przyjaciel przyjacielowi.
Nienawidze Cie Smiertelnie, bos ponizyt
Francye. Kocham Cie, bom wiekszy od
Ciebie. Milczate$, gdy zegar na wiezy
mej stawy wybit oSmdziesigta rocznice.
Ja za$ przemawiam, bo zrabowany zegar
stojacy, naTwym stoliku wzbrania sie wy-
dzwoni¢ Ci siedmdziesiatg. Ja 80, Ty 70,
ja 8, ty 7, a ludzkos¢ obok jako zero. Gdy-
bysmy my dwaj jedng byli istotg, dzieje
powszechne zawartyby sie na zawsze. Ty—
ciato, ja—duch, Ty—chmura, ja—piorun,
ty—potega, ja—stawa. Kto jest wyzszym,
zwyciezca czy zwyciezony? Zaden z nich.
Od obu wyzszy wieszcz, ktory ich opiewa.
Jakimi poeta uczyni wielkich ludzi, taki-
mi sg, Ozem. sami siebie uczynig, tern sie
wydajg. Ale Ty$ wielki, bo nio znasz
trwogi, podaje Ci wiec, ja wieszcz, Tobie,
wielkiemu cztowiekowi, prawice. Francya
drzy, Niemcy drza, Europa drzy, drzy
Swiat. My tylko dwaj wielcy, samotni.
Ja dam znak, Ty dasz znak, a wielkie

wzajemnosci, alenawet gtosno, wprawdzie
przez rozmaite potstowka i aluzyc, prawie
porozumieliSmy sie w toj mierze ze sobg.
Naturalnie spotkanie w teatrze byto dla
nas pierwszym punktem wyjscia i tym

kiebkiem, na ktory uwijaty sie dalej
coraz wyrazniejsze wynurzania i wy-
znania.

— Ah! musze pana zapozna¢ z moim

mezem —odezwata sie nagle, spogladajgc
w bok, gdym jg po skonczeniu tanca od-
prowadzat na miejsce. Zwrdcitem oczy
w kierunku skinienia, ktére w tej chwili
zrobita, 1 zobaczytom, ze na ten znak,
mezczyzna, idacy wiasnie w naszg strone,
przyspieszyt nieco kroku, i przeciskajgc
sie zrecznie przez pary tancerzy wracajace
na miejsce, niedtugo stanat przed nami.

Jego widok przypomniat mi odrazu syl-
wetke owego jegomosci, ktdra migneta mi
sie na chwile w teatrze.

Bytto mezczyzna najmniej lat piecdzie-
sieciu, dos¢ niski, dobrze zbudowany. Wio-
sy miat gesto przypruszone siwizng, twarz
jednak czerstwg i pogodng. Z mojego sta-
nowiska Wychodzqc nie mogtem go sqdzw
taskawie, mimo to musiatem przyznaé, ze
rysy ma inteligentne, oczy bystre i ro-
zumne i ze pewna dobrodusznos¢, rozlana
po jego twarzy, nie nadawala jej wyrazu
pospolitosci, wzbudzajgcej mimowolnelek-
cewazenie, tak dalece mieszata sie z ta do-



przymierze i wieczny pokoj ludéw przy-
pieczetujemy. Zegnaj." ¥

Przy sposobnosci wiekopomnych tych
urodzin, pisma ilustrowane zamieszczaty
rysunki i szczegbtowe opisy Warcina.
Otéz godnag uwagi jest rzecza, ze w starem
tern gniezdzi¢ pomorskiem, wszystkie na-
zwy miejscowosci: wsi, tak, laséw i waod,
wybitny typ polsko stowianski przecho-
walty; jedna sadzawka nawet nosi miano
»Stavischken,” wyrazne ,,Stawisko.” 1 to
jeszcze doda¢ nalezy, z powodu zwigzku
rodzinnego Bismarkow z Puttkamerami
(a wiadomostka ta blizej nas obchodzi ze
wzgledu na Maryle Mickiewicza), ze osta-
tni rod ten jest polskiego pochodzonia: na-
zwisko Puttkamer jest przeksztatceniem
wyrazu podkomorzy i brzmiato dawniej
Podkomer, Puttkamer, Podkamer (A.
Heintze, Die deutsclien Familiennamen, Hala,
1882, str. 187).

Jan Karfowicz.

Dwa sliaii<lale.

Lwéw, maj.

Lwéw ma szczescie do... blota. W cig-
gu ostatnich kilku tygodni zadziergnety
sie tu dwie sprawy, obchodzace zywo sfery
literackie, obie, niestety, z podktadem wiel-
ce skandalicznym. Echo ich doszto juz do
was za posrednictwem gazet codziennych,
lecz czy z nicm razem i wszystko to, co
wszechstronnie nalezalo wyswiecic, azeby
rzetelna prawda wyszta na jaw? Nie zdaje
mi sie i dla tego zabieram glos, azeby wam
poda¢ szczeg6ly, zaczerpniete u zrddia.

Jedna z nich, zwana sprawa Lama, opa-
rta sie juz dwukrotnie o kratki sgdowo.
Wywotat jg artykut Gniewosza, jak za-
wsze wszystkowiedzgcego. W jednym
z tegorocznych numerow Sztandaru w arty-
kule p. t. ,,Jak wygladajg reklamy Dzien-
nika polskiego“ zarzucit on znanemu wyda-

*) Podobno wszakze najdowcipniejsza jest $wiezo
usnuta anegdota, ze jaki$ biedny kelner zapisat sie na
liste z 20 markami, a gdy jednoczesnie podat prosbe
0 zapomoge dobroczynna, zapytano go, czemu tak
wielkg zaofiarowat sume, odrzekt: ,Ja jej nie zaptace,
tylko odsiedze.” Red.

brodusznoscig niezaprzeczona szlachetnos¢
w jogo fizyognomii.

— A wiec to jej magz! — pomyslatem
sobio mierzac ironicznie od stop do glowy
tego siwego cztowieka we fraku, ze staran-
nie wygolong twarzg, w biatym krawacie,
tak skwapliwie zdgzajgcego ku nam na
skinienie kobiety, z ktora dopiero co za-
mieniatem mitosne wyrazy.

— Biedny mezu! — moéwitem sobie da-
lej—zal mi cie bardzo, ale niestety! musisz
by¢ i bedziesz moja ofiara.

I zasmiatem sie w duszy $miechem Mc-
fistofelesa.

To, co w sobie czutem i myslatom, nie
przeszkodzito mi bynajmniej powita¢ me-
za mojej ukochanej w masce towarzyskiej
obtudy tak czesto w zyciu praktykowanej.
Powazne pochylenie gltowy miato mu oka-
za¢ mdj szacunek, a dlugie, silne useisnio-
nie podanej dtoni—by¢ dowodem moich
przyjacielskich uczuc.

PowiedzieliSmy sobie nawzajem pare !

owych Balonowych grzecznosci, beda-
cych w zwyczaju miedzy mezczyznami,
ktérzy dali sie pozna¢ na jakiejkolwiek
arenio publicznej, codla mnie tem fatwiej-
sza byto rzecza, ze nazwisko biednego me-
Zza znane mi bylo bardzo dobrze, jako na-
lezace do artysty-muzyka, cenionego dla
swego talentu i gruntownej teoretycznej
wiedzy. Rozmowa przeszta nastepnie
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wcy Gubrynowiczowi, ze ,,naszedt chorego
Lama krytym sztychem w chwili nieprzy-
tomnosci, spowodowanej choroba i bez
wiedzy rodziny za bezcen wyzyskat jego
talent i prace” a wydawcy Dziennika pol-
skiego p. Michatowi Sawickiemu, ze réwniez
wyzyskuje genialnego (sic!) dziennikarza
i autora.

Artykut Gniewosza nie przeszedt bez
wrazenia, tom bardziej, ze podane przez
niego szczegoty miaty za sobg wszelkie po-
zory prawdy a osoby, przeciw ktdrym cios
byt wymierzony, ogdlng sympatya sie nie
cieszyty...

P. Gubrynowicz uznat za stosowne bro-
ni¢ swej czci i pociaggnagt Gniewosza przed
kratki sgdu kryminalnego. Oskarzony o-
Swiadczyt, ze czuje sie niewinnym i dowie-
dzie prawdyswych twierdzen: ,,ZLamem—
mowit.—zyt zawsze dobrze, chociaz nieraz
z nim polemizowat. Stosunki te przerwa-
ty sie dopiero w czasie choroby Lama, kie-
dy tenzo juz prawie nikogo nie widywat
a informacyo swe czerpat od Frylinga wro-
go przeciw oskarzonemu usposobionego.
Mimo to nie zywit Gniewosz niecheci prze-
ciw Lamowi i skoro tylko sie dowiedziat,
jak Gubrynowicz i Sawicki go wyzyskuja,
postanowit wystgpi¢ przeciw nim, bo zal
mu sie zrobito cziowieka i bo trzeba byto
raz napietnowa¢ wyzyskiwanie nedzy pod
ptaszczom patryotnictwa“. Wyrazit w kon-
cu zdziwienie, ze Gubrynowicz nigdy da-
whniej go nie skarzyt, kiedy przeciw niemu
daleko gwattowniej wystepowal, jak np.
w sprawie naduzy¢ przy sprzedazy wyda-
whictw Macierzy a ostatnim razem w ta-
kiej ze sprawie przy sprzedazy wydawni-
ctwa Na pomoc, na korzys¢ dotknietych po-
wodzig.

Nastgpito przestuchanie swiadkow. Wa-
zne byty zeznania p. Henryka Lama, brata
stryjecznego Jana. Os$wiadczyt on wyra-
Znie, ze w czasie dwa lata juz trwajacej
choroby Jan Lam czesto nie byt przytom-
nym a tem mniej zdolnym do zawarcia u-
mowy i do ocenienia, czy ona dla niego jest
koizystng lub nie. O ukladach przedwste-
pnych miedzy Gubrynowiczem a tamem
Swiadek nic nie wiedziat i tylko przypad-
kowo byt obecny w chwili ostatecznego
podpisania kontraktu. Wtedy po odejsciu
Gubrynowicza powiedziat mu brat, ze
sprzedat swoje dzieta i ze spodziewa sie
z tego kilku tysiecy zt. zysku; Henryk nie
pytat o szczegéty, nie chcac go draznié.
Po6zniej dopiero dowiedziat sig 0 wszystkiem
i w imieniu brata udawal sie raz w tej

w swobodng i ozywiong pogadanke, w cia-
gu ktorej SmieliSmy sie i zartowali bez
konca. Maz pani Zofii posiadat wielo zna-
jomosci Swiata i przyjemnego nader hu-
moru; ja miatem szalong werwe rozma-
wiania, podniesiong jeszcze przez Swiezg
nadzieje niezawodnego tryumfu, tak, ze
bytbym mogt bez utrudnienia prowa-
dzi¢ dyspute nawet ze S$redniowiecznym
bakatarzem scholastycznej filozofii; wre-
szcie ona dorzucata takzo od czasu do
czasu krotkie lecz zywe stéwko, przy-
czyniajgce sie do nadania naszej konwer-
sacyi tej elastycznosci i tego kolorytu, kto-
re tylko kobiety rozmowie nada¢ umieja.

W calem towarzystwie balowem nie
byto pewnie ludzi weselszych i lepiej sie
od nas bawigcych. Ktoby nas byt wi-
dziat, mogt sadzi¢, ze jesteSmy przynaj-
mniej od lat kilku ze sobg w zazytosci.

Muzyka zaintonowata znowu walca.
Maz, zachecajac mie i wyprawiajac z po-
ufnoscig starego przyjaciela do tanca, kto-
ry miat mate naszo grono rozigczy¢, rzekt
mi przy rozstaniu:

— Spodziowam sie, 20 niedtugo zoba-
czymy pana u siebie — i dodat potem swdj
adres: ulica Mazowiecka...

Wszystko wiec sprzyjato mi jak najle-
piej, wszystko szto tak tatwo i gtadko, ze
nic wiecej zyczy¢ sobie nic mogtem.

sprawie do Gubrynowicza. Ukilad z osta-
tnim uwaza on za chwilowo korzystny dla
brata zyjacego, ale za bezwglednie nieko-
rzystny dla rodziny na wypadek $mierci
Lama, bo nie oznaczono w nim ani ilosci
egzemplarzy, ani czasu trwania umowy
a nadto wyrazono ogolnikowo, zo prze-
dmiotem ukladu sg powiesci Lama bez
wzgledu na to, co on [mogt posiada¢ w re-
kopisie.

Dla wyjasnienia tego punktu odczytano
listy stanowiace umowe. W pierwszym pro-
ponuje Lam firmie Gubrynowicz i Schmidt
wydanie wszystkich swoich dziet za poto-
we czystego zysku, z gory, jako zaliczke,
ma otrzyma¢ weksel na 500 zt, ktorej to
sumy nie jest on obowigzany zwréci¢ wy-
dawcom nawet w razie straty; weksel za$
firma sama w terminie wykupi. W drugim
liscie godza sie pp. Gubrynowicz i Schmidt
na owg propozycye i okreslajg nadto ter-
min obrachunku, wysokos¢ nakiadu itp.,
co Lam w trzecim liscie zatwierdzit.

Drugi $wiadok p. Zygmunt Fryling, zy-
jacy w Scistej zazytosci z Lamem, dowie-
dziat sie od niego o ukfadzie z Gubryno-
wiczem roéwniez po dokonanym fakcie,
a Lam przedstawiat mu catg umowe jako
wielce dla siebie korzystng. Swiadek nie
poruszat nastepnie tego przedmiotu w ro-
zmowach z Janem tamem na prosbe Hen-
ryka, ktory obawiat sig, azeby to nie za-
szkodzito bratu w chwili, gdy i tak choro-
ba jego grozny przybrata obrét. Dopiero
przed samym procesem (choremu byto juz
lepiej) Lam os$wiadczyt, ze Gniewosz nie-
stusznie napadt Gubrynowicza. Na zapy-
tanie Swiadka, dla czego w takim razie nie
sprostowat artykutu, Lam odpowiedziat:
,»Zarzuty Gniowosza co do Gubrynowicza
sg niestuszne,'w tym samym jednakze arty-
kule zaatakowat i Sawickiego. Zarzuty
czynione tomu ostatniemu nie tylko pole-
gaja na prawdzie, ale jg wyczerpujag tylko
do potowy. Gdybym byt prostowat za-
rzuty przeciw Gubrynowiczowi a nie za-
przeczyt czynionym w tym samym arty-
kule Sawickiemu, to kazdy bytby zrozu-
miat, Ze te ostatnie, pominiete przezemnic
milczeniem, sg stuszne. Nie mogtem wiec
tego zrobi¢ ze wzgledu na stosunek, jaki
mnie wigze jeszcze z Sawickim, jako wy-
dawca Dziennika pol.u.

Z zeznan innych swiadkéw zastuguje
na uwage jedynie opinia d-ra Widmana,
ktory bardzo troskliwie i umiejetnie leczy
Lama. Ten os$wiadczyt pod przysiegg z ca-
tg stanowczoscia, ze skutkiem dtugiej i cie-

Porwatem mojag piekna z szalonym za-
patem w ramiona I odtanczytem z nig naj-
rozkoszniejszego w zyciu walca.

Catg te noc bylem zreszta w ciaglom
upojeniu. SzczeScie moje nie znato granic;
bytem w usposobieniu cztowieka, ktéryby
osiegnat najwyzszy szczyt swoich ma-
rzen i pewnos¢, ze zadna zmiana fortuny
szczeScia mu z rgk nie wytraci. Nawet
chwila, gdy bal sie juz konczyt, gdy sie
z mojg ukochang rozsta¢ miatem, nie za-
macita mi radosci. Przeciez czekaly mie
jeszczo inne chwile, ktdre miaty mi przy-
nies¢ wieksze i zupetno szczescie!., do pu-
haru rozkoszy dotknatem dopiero ustami,
joszcze caly pozostawat do spetnienia.

Mimo to dzien nastepny wydat mi sie
wiekiem. Chociaz rozszalaty namietnemi
wrazeniami wczorajszego balu i nadzieja-
mi najrozkoszniejszej przysztosci, zacho-
watem na tyle rozsgdku, ze wiedziatem,
iz dla pewnej przyzwoitosci nie wypada
mi zaraz na drugi dzien narzucac¢ sie
Z pierwszg wizyta.

Zrobitem to jak najpredzej byto mozna,
na trzoci dzien.

Szedtem z niecierpliwoscig kochanka
dazacego na schadzke — wedtug najgteb-
szego mego przekonania ta wizyta niczcm
innem nie byta. (D. n)).

Adam Betcikowski.



zkiej stabosci chory znajdowat sie w takim
stanie umystowym, iz nie nalezato zawie-
ra¢ z nim zadnych umoéw finansowych.
Sprawa staneta dos¢ jasno. Na podsta-
wie wyroku przysiegtych trybunat sgdowy
uwolnit Gniewosza.
Lecz na tem nie koniec.

Przytoczone przez Frylinga stowa Lama
spowodowaty redakcye Kuryera Iwowsklegio
do Wystqplenla z propozycya, azeby d
rozpoznania wytykanych pokrzy wdzen cho-
rego Lama ztozono sgd polubowny. Z dru-
giej za$ strony administrator Dziennika
Polskiego Herasimowicz os$wiadczyt, ze go-
téw sie podda¢ sgdowi polubownemu, byle-
by wyraznie wskazano owe fatszywe ra-
chunki, ktérymi ze strony administracyi
Lama oszukiwano lub spetniano inne na-
duzycia. Sam wydawca Dziennika p. Sa-
wicki milczat dyskretnie dalej.

Teraz dopiero odezwat sie publicznie ten,
0 ktorego skdre w catej sprawie najwiecej
chodzito—Lam. W liscie wystosowanym
do redakcyi Kuryera Iwéw, oswiadczyt ,,ze
jedyna krzywda, jakg mu wyrzgdzono, by-
ta nieproszona opieka, jakiej formalnie pa-
stwg stat sie w procesie sgdowym*, ze cho-
roba, ktéra go trapi od jesieni r. 1883, ani
ua chwile nie pozbawita go przytomnosci
umystu i zdolnosci do zatatwiania intere-
sOw a podczas zawarcia ukladu z Gubr.
uastgpito nawet w jego zdrowiu diuzsze
Polepszenie, ze zatem zeznania Swiadkdw,
jezeli ktéry co innego powiedziat, mijajg
8le z prawdg. Przez Gubrynowicza nie zo-
stat skrzywdzony i do zadnego sadu uda-
wac sie nie mysli.

Co do zeznan Frylinga z“$ oznajmit, ze
ten widocznie go nie zrozumiat, bo on nie
Powiedziat Frylingowi, ze artykut Gnie-
wosza nie zawiera i potowy prawdy co do
stosunkéw z Dziennikiem lecz, ze zawiera
w potpwie tylko prawde. W koncu nazy-
wa stanowczo nieuczciwem i bezpodstawo-
wem twierdzenie, jakoby ze strony admi-
nistracyi oszukiwano go falszywymi ra-
chunkami i dodaje, zo jakkolwiek rzeczy-
wiscie jest niezadowolonym, z powodow
moralnych i materyalnych, ze stosunku
swego w wydawnictwem Dziennika poi., to
jednak i w tym punkcie obejdzie sie bez
opieki i sadu.

Volenti non fit injuria—wszystko ucichto.

Tylko nad gtowa nieszczesnego p. Gu-
brynowicza nie przestata swieci¢ zla gwia-
zda. W kilka dni po owej niefortunnej dla
hiego rozprawie zarzucit p. Henrykowi La-
mowi Krzywoprzysiestwo. Za te zachcian-
ke stangt powtdrnie, ale juz w charakterze

oskarzonego, przed kratkami sagdu a ze za- .

rzut swoj, jak przyznat, uczynit po dojrza-

tej rozwadze i w zamiarze ublizenia po-

godowi, przy badaniu za$ nawet uprawdo-

godobnlc go nie zdotal, zostat skazany na
tygodnie aresztu ¥

Przedstawitem calg sprawe bezstronnie
1 obszernie. Dziwne ona rzuca $wiatto na
nasze stosunki. O ztych ludziach i czynach
niemoralnych szepcze sie po cichu; rzadko
kto ma odwage wystapi¢ przeciw naduzy-
ciom gtosno i otwarcie—trzeba na to...
Gniewosza. Charakterystyczne w obecnym
wypadku jost to, 70 sam pokrzywdzony
oburza sie na swych obroncéw a broni
krzywdzacych.

Woatpie, czy przynosi tem korzys$¢ cate-
mu spoteczenstwu, dla ktérego fakt ten ma
ogolniejsze znaczenie. Czas zaznaczy¢ gto-
$no i wybitnie, ze na zadnom polu nie go-
dzi sie wyzyskiwaé pracy i zdolnosci pra-
cownika. Dla czeg6z w stosunkach litera-
ckich ma by¢ inaczej? Nie idzie tu wecale o
Lama, ale o stabszych od niego, ktorzy
broni¢ sie wcale nie moga. Piszacy to sto-
Wa miat kolege, ktérego zwioki przed-

*) Wyrok jeszcze nie jest prawomocny, bo G.zaape-
lowat do wyzszej instancyi. Bedzie wiec miat przyje-
mnos¢ stawania przed kratkami po raz trzeci.
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wczesna skryta mogita a ktéry z ciezkim
trudem przebijat sie przez Swiat o wia-
snych sitach, zarabiajgc na swe utrzymanie
lekcyami prywatnemi i pracag literacka.
Nie tajne byty jego stosunki nikomu a je-
dnak jeden z wydawcéw lwowskich, u-
mowiwszy sie z nim o artykuty do swego
pisma, krzywdzit go bez litosci, bo wie-
dziat, ze biedak nie upomni sie o to.
Leszek.

KORESPONDENCYA MICKIEWICZA.

Okres czwarty: w podrozy. Z Niemiec
oprocz widoku Szwajcaryi Saskiej, pozna-
nia Goethego i Schlegla nie wiele Mickie-
wicz skorzystat. Wiochom zawdzieczat
wiele. Tu otwierajg sie dlan dziela sztu-
ki, ktére rozeznawac i ocenia¢ poczyna.
Pomaga mu w tem wiele Stattler, malarz.
Najsilniejsze wrazenie wywarto na nim
odwieczne miasto. Ale natchnienia poety-
ckiego nie miat w tej epoce rozerwanej
mnostwem przedmiotow, ktore poznigj
dopiero skrystalizowaty sie i utozyly.
Towarzysz podrozy, Odyniec, pozostat da-
leko, bardzo daleko za swym przyjacielem.
,.Jestem moralnie samotny—powiada Mi-
ckiewicz w liscie do Jezowskiego z 1830
r.—bo towarzysz moj dobry juz calom nio-
bom rozni sie odomnie, i sposobem mysle-
nia i uczucia, i nie majgc miedzy sobg je-
zyka, zamkneliSmy sie w skorupach; wy-
jawszy to, ze razem mioszkamy, zdaje sie,
zeSmy daleko od siebie* ¥ W tej podro-
zy nie opuszcza go ani na chwile mysl
o kraju, ktéra ma codzien co$ do przypo-
mnienia z Litwy. Pobyt w Rzymie wpty-

nat stanowczo na jego zycie: staje sie ka-
to ikiem dusza i sercem. W tem dochodzi
go wiesC o powstaniu, chce biedz do kraju,
a nieprzetamane przeszkody zatrzymuja
go. Opuszcza po raz ostatni kraj ojczy-
sty i wraca do Drezna. Przyjaciele znale-
zligo w nader smutnym stanie bolesci
i drazliwosci wewnetrznej. Swieze kle-
ski, zawiedzione nadzieje, widok cia-
gnacych do Francyi w nedzy zoinierzy
i zty obrot, jaki na ten czas braty sprawy
na zachodzie, wywieraja nan wptyw okro-
pny. Byita to dla niego epoka najwieksze-
go moze w zyciu umartwienia, czas po-
wstania Dziadéw (I111). Po napisaniu ich
zakwitta wiosna i zdawalo sig, jakoby
ciezar jaki$ ogromny spadt z jego duszy,
rozjasniat sie humor. Poeta zaczyna zbie-
rac na zapas materyat do Pana Tadeusza.
W podrézy do Paryza stucha opowiadan
starego kosciuszkowego wiarusa, legioni-
sty Lagowskiego o Maciejowicach, o le-
gionach i o wiezieniach. Kapitan Puntnor,
towarzysz Napoleona z Elby, opowiada
0 Jonie i Waterloo; Trzcinski, rozwe-
solat go opowiadaniem pociesznych scon
ze zjazdéw, sejmikéw i hulatyk szla-
checkich, postowie 1z ostatniego sejmu
(Jetowieki, Zarczynski i Nakwaski) pro-
wadzili zarliwie dalszy cigg dtugich roz-
praw i interpelacyj sejmowych. Z tych
i tym podobnych opowiadan zawigzywat
sie pomyst do Pana Tadeusza, ktory rost
szybko na bruku paryskim wsréd kiotni
emigracyjnych, ttlumnych zebran na Tara-
nie i Vaubanic, wsrod niezgdéd i szamota-
nia sie partyj. Zrazu wiele z tej sromoty
wycierpiat Mickiewicz. Po roku zawitat
w duszy jego spokdj i wypogodzit smutno
serce. Wowczas M. pisal Pana Tadeusza
a pisat z wielka przyjemnoscig, lubit czy-
tywacé w gtos poszczog6lno obrazy i sceny,

*) Z tych stow widzimy, jak Odyniec przecenit sie-
bie w stosunku do Mickiewicza, i jak watpliwym byt
ttomaczem jego ducha. Red.

ktore, rzektbys, zywcem wyrywat z lat
swoich najranszych. ,,Zegoto—mdwit do
Ign. Domeyki—jesli za co, to za Pana Ta-
deusza musza kiedy$ postawi¢ mi nowogro-
dzianie pomnik na placu w Nowogrodku...*

Na tem dziele konczy sie ostatni okres
poetyckiej twoérczosci Mickiewicza. Wkrot-
ce po napisaniu tej ,sielskiej, domowej
powiesci“ obudzg sie w nim che¢ do domo-
wego zycia, jak gdyby natchniona tym sa-
mym poematom w odblasku jego lat
szczesliwszych. Z ozenieniem sie wzrosty
potrzeby i ktopoty zycia, nieszczesliwe sto-
sunki familijne i materyalne podciety mu
skrzydta i ztamaty go moralnie.

Zdawato sie, ze na stanowisku profesora
w Lozannie znajdzie poeta i byt utrwalo-
ny, i potrzeby umystowe zaspokojone,
a w sercu jego zapanuje spok6j i zadowo-
lenie. W tem otwierajg sie nagle szersze
widoki na katedrze w ColUge de France.
Mickiewicz zawahat sie na chwile, bo
w tym cichym zakatku szwajcarskim,
wsrdd tej cudownej nad Lemanem przyro-
dy znalazt tyle mitosci, tyle szczescia
i uznania u obcych, ze nie przyszto mu tak
tatwo porzuci¢ te strony. Odradzali mu
zrazu przyjaciele: W Paryzu — mowili —
wieksze polo do stawy, ale masz juz tej
stawy dosy¢. W stolicy Francyi drozsze
zycie nietylko co do potrzeb kuchennych,
ale i Co do potrzeb ducha—w Lozannie
mniej trzeba pieniedzy, zeby zy¢ wygodnie,
mniej cnoty, zeby zyC ,.zbawiennie.* Za
samo odmowienie propozycyi na rekach
cie bedg nosi¢ a palcami cie sobie pokazu-
jac, beda méwili: oto ten. co odmowit kate-
dry w Paryzu. W malych miasteczkach
dtuzsza u ludzi pamie¢ wsigka nawet w ce-
gty doméw, w kamienie bruku. W Pary-
zu codzien wszystko wymiotg, wyskrobig,
odnowia... Drugi przestrzegat, aby nie
opuszcza¢ pewnego, chyba dla pewniejsze-
go a przynajmniej rOwnie pewnego. Trze-
ci wprost odradzat. Ale Mickiewicz wyz-
szy po nad te drobne, osobiste wzgledy
stanat na stanowisku spotecznem i oswiad-
czyt sie za katedrg stowianska. Wzglad
na dobro narodowe odgrywal nie malg
role... Gdyby nic przyjagt katedry, objatby
ja jakis Niemiec albo ktéry inny. Sto-
wianszczyzna przewyzszata tacine Srednio-
wieczng w oczaoh polaka. Jak wielki, jak
pomysiny to bedzie skutek dla wptywu
polskiego, kiedy przed o$wiecong Europa,
przed catem Swiatem bedzie polak repre-
zentowat braci Stowian. Nie dla samej
omigracyi, lecz dla calej Polski, dla Sto-
wianszczyzny uwazal za obowigzek zajgc
to wptywowe i skuteczne stanowisko. Po
usunieciu wielu przeszkdd i trudnosci za-
czat swoj stynny kurs literatury stowian-
skiej. Wplyw, jaki wywieraty te wykia-
dy, byt ogromny. ,Miatem niestychang
w Paryzu przyjemno$é—piszo Gronko-
wski—pierwszy raz mogtom by¢ na lekcyi
Mickiewicza. Co6z to za wyklad! jaka to
gtebokos¢ i jaka prostota!l Tlomaczy sie
po francusku doskonale, wyrazy jak naj-
trafniej uzyte, tylko wymowa z mocnym
cudzoziemskim akcentem...” ,Nie jestem
w stanie—sg stowa generata Skrzyneckie-
go—opisa¢ ci wrazenia, jakie na mnie
sprawujg wyktady Twoje, Adamie, przej-
mujg ono wskro$ dusze i sorco moje,
przeszywajg mnie, a w Tobie czcze Jasno-
widza naszego...“ Mickiowicz nic utrzymat
sie dlugo na katedrze; wbrew przyrzecze-
niu danemu ministrowi (Cousin), ze nie be-
dzie w wykiadach wychodzit na pole pro-
pagandy, zaczat glosi¢ swoje doktryny
ostawione mianem Towianszczyzny.

Byla to najsmutniejsza epoka jego dzia-
falnosci, chociaz sam poeta czut sie nie-
zwykle podniesionym a nieraz szczesli-
wym. Stan, w ktérym uwierzyt w fatszy-
wego proroka—nadawat sie najbardziej do
przyjecia jego nauki. Sam donosit Wit-
wickiemu, 7o upadat juz na sitach, ze trapit
sie gleboko i byt juz sam przez sie w sta-
nie nadzwyczajnego wstrzasnienia. W ta-



kiej to chwili nienaturalnego stanu ,,nowg
nadnaturalnoscig” nagle ogarniety przyda-
wat do tego, co jest, to, czego nie bylo,
i gwaltownym sposobem wzburzyt do
gtebi swego ducha, ,,potargat go na kawa-
ty...  Nadaremnio przestrzegat go Skrzy-
necki, dowodzgc, jak sie oddala nauka
Mistrza od religiiChrystusowej, jego same-
go w rzedzie ,,szarlatanow" ktadac. Nikt
go lepiej zna¢ nie moze nademnie—powia-
da general—przezytem z nim lat kilka po
pare miesiecy u wad czeskich. W pozyciu
domowem znalaztem go dobrego, potulne-
go i tatwego, poczciwego cztowieka, co do
zasad zas$ religijnych, to od poczatku jak
go znam, nie okazat mi sie katolikiem,
a w koncu i tego doszedlem, ze nie wierzyt
w Bostwo Chrystusa. Nadaremnie prze-
strzegali go ze wszech stron przed ,,fatszy-
wym mistykiem*® i ,,0szustem.” Poeta nie
dat sie odwies¢ z raz obranej drogi, ani
zaklinaniami kolegi, ani odstrychnieciem
sie od niego najscislejszego kota przyja-
ciot, ani napomnieniem, ani rada, ani kla-
twa. Listy Domeyki, potulnego stugi
wiary i dogmatu katolickiego, nie odste-
pujacego ani na wios od nauki kosciota,
sprawiajg przykre na mnie wrazenie. Gdy-
by mi przyszto dzisiaj wybiera¢ miedzy
wiarg Domeyki a obledem Mickiewicza,
wybratbym ten  ostatni. Natomiast
chwytajg za serce ostatnie stowa pozegna-
nia drugiego, réwniez gorliwego katolika,
Witwickiego. Kiedy towianizm stangt

nieprzebitym murem miedzy dwoma naj- ;

serdeczniejszymi przyjaciotmi, Witwicki
zrywa z nim stosunki, i z bdlem serca pi-
szc ton ostatni list... ,,Zognam cie kochany
Adamie, zegnam ten dziesigtek lat caty,
ktory reka w reke i serce przy sercu
w rzadkiej jednosci razemesmy mineli,
zegnam wspoélny zachéd miodosci naszej,
ktory nam razem ostatnie Swiatto swoje
odswiecat. Dziekuje Bogu, iz w tern tu-
tactwie i sieroctwie dat mi by} pocieche
przyjazni twojej, i te przyjazn dat zaszcze-
pi¢ i utrzymac na stuzbie swojej. Dziekuje
tobie za wszystkie dowody przyjazni, ja-
kiem od ciebie odbierat, za mitos¢ i ufnosc¢,
jakie$ mi ciggle az do zmiany swej okazy-
walt, za wszystkie przystugi, za nawiedza-
nie w chorobie, za modlitwe niegdy$ Ma-
rysi... niech blogostawienstwo Boze bedzie
nad wami wszystkiemi! Zegnam Cie—
i nim odtad stane sie dla ciebie, jak chcesz
koniecznie, obcym zupetnie, pozwol, ze cie
raz jeszcze z serca catego i z ptaczem catu-
je. Badz zdrow! Stefan Witwicki.“ Nie-
bawem usunieto Mickiewicza za religijno-
polityczng propagande z wplywowego
stanowiska profesora Kolegium paryskie-
go, i prezesa wydziatu historycznego.
W jednej chwili stracit najwiekszy wieszcz
polski, wszystko—czes¢, stanowisko, na-
wet byt materyalny. Dodajmy jeszcze
nieporozumienia z Mistrzem, a pojmierny
rozpaczliwe potozenie Mickiewicza.
Jeszcze stdwko o samem wydawnictwie.
Caty ten bogaty zbior listbw wydany sta-
raniem WiadystawaMickiewicza z sumien-
noscig i prawdziwie synowska mitoscia,
ma wiele brakéw techniki i metody wy-
dawniczej. Uklad nie jest dos$¢ przejrzy-
sty, czasem trudno sie zoryentowa¢ w tym
chaosie grup czy dziatéw, chociaz na uspra-
wiedliwienie wydawcy trzeba to podniesc,
ze wiele listbw przybyto dopiero podczas
druku, nie mozna ich bylo zatem w stoso-
wnem ustawi¢ miejscu. Na tego rodzaju
uzupetnienia i sprostowania, jak np. str.
120 itp., trudno sie zgodzi¢, jak nie mozna
znowu wini¢ wydawce za redakcyg i po-
prawki listbw dokonane przez samego
autora, (jak np.Domeyke). Pozgdane bytyby
tylko krétkie wzmianki, w czyich rekach
znajdujg sie listy, albo z jakiego zrodia je
brano, a juz niezbednym jest regestr osobo-
wy, chronologiczny, miejscowy i rzeczony, kto-
ryby utatwit poszukiwania i skrécit nam
mozolng a nieraz daremng prace. B.
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DZIEJE KAPLANSTWA.

V.

Podtug legendy staro indyjskiej caty Swiat
nalezy do kaptanéw, ktérzy podtrzymuja
na nim ruch i porzadek, badz bezposrednio
czynami swymi, badz posrednio za pomoca
Swiecen udzielanych krélowi. Z pomie-
dzy kaptandéw tych najbardziej wplywo-
wymi sg ,bramani,” na potedze stowa
gruntujacy znaczenie swoje. Mienigc sie
potomkami boga ,,Brama* (stowa), i pod
tym wzgledem nie wznios’fszy sie jeszcze
po nad poziom ,,0gdInych pojec religijnych
Owczesnych, bramani jednak ‘maja te za-
stuge, ze ze wszystkich czynnosci obrzedo-
wych wybrali dla siebie pierwiastek naj-
wiecej duchowy, stowo, przez co inne
obrzedy fetyszyzmu zeszty na plan drugi
i z czasem staty sie prostymi symbolami.
Do obowigzkéw ,,bramana“ nalezg: bada-
nie ,,Vedy“ (ksigg Swietych), sptodzenie
syna, ktéryby po nim nieprzerwanie spet-
niat stuzbe boza i sktadanie ofiar w czasie
nalezytym. Skoro za$ przez urodzenie
sie wnuka odjeta mu zostanie troska
0 przysztos¢, powinien na wzér przodkéw
swoich uda¢ sie do lasu i tam udreczenia-
mi wszelkiego rodzaju pomnaza¢ skarby
zycia zaziemskiego dla siebie i znajomych
swoich. Do uprzywilejowanego stanowi-
ska doszli ,,bramani“ po diugich walkach
z kastg wojownikow (kszatria). Prawo
indyjskie nakazuje krolom w zupetnosci
ulega¢ wiadzy ,,bramanéw.“ ,Wstawszy
rano—powiada ono—krol powinien odda-
wac cze$¢ bramanom osiwialtym w nauce
trzech ,wed“ i oczekiwac¢ ich rozkazéw.
Od nich niechaj wcigz uczy sie skromnosci,
gdyz krol, bedgcy skromnego ducha, nie
zginie nigdy.” O jednym z kréléw Magady
powiedziano: ,sedziwa glowa jego otrzy-
mywata blask swoéj od prochu nég brama-
néw, ktérym bit pokiony.” Za ushugi
swoje bramani brali wynagrodzenie ,,da-
kszyna“ zwane, ktéro nieraz do bajecznych
dochodzito cyfr. Ksiegi ,,VVeda“ opowia-
dajg o 120, 400, a nawet 60,000 wotach,
0 500 do 30,000 koniach i 10 wozach wraz
z kierowniczkami—ptaconych za jedng
ofiare. Oharakterystycznem jest, ze z chci-
woscig pobierajgc te wynagrodzenia, bra-
mani nie byli obludnikami, i ws$réd naj-
szczerszej modlitwy nawet, wprost przy-
znawali sie, jak bardzo im chodzi o zyski.
,.Btagamy bogéw Indra i Wagu—mowili—
aby w dniu dzisiejszym uczynili dla nas
przychylnym lud caty i sktonili do przy-
niesienia nam datkow.” Nie taili si¢ tez
wcale z tern, ze wedtug nich nic nie jest
godniejszem nienawisci, jak skapstwo
i ubdstwo, pierwsze, ze nie chce, drugie,
ze nie moze. ,,Kto bramanowi da krowe,
napisano w ksiedze ,,Atarwa Veda," zjedna
sobie wszystkie Swiaty, a jak wetna miek-
kg bedzie ziemia zmartemu, ktory za zycia
rozdawat ,,dakszyne.*"

Stanowczy przewr6t w poprzednio skre-
Slonych pojeciach religijnych wywotat
»Buda,” ktorego imie nie jest imieniem
osobistem, jak Jezus, ale raczej oznacza
godno$é, jak Chrystus, dostownie zas prze-
ttomaczonem by¢ mozo przez ,,przebudzo-
ny,“ ,,czuwajacy,” czyli duch bozy wiecznie
zyjacy. Podiug stow legendy krolewicz
»Sidharta* zstgpit z nieba na ziemie, przy-
niost i rozpowszechnit tu prawo nowe,
i za te zastuge opuszczajac doczesng we-
drowke, dosmg’r najwyzszej doskonatosci,
stat sie ,,Budag.” W przeciwstawieniu do
kultéw dawniejszych budaizm naucza, ze
nie ztosliwos¢, ani opieka duchéw sprowa-
dza dole i niedole, lecz ze wszystko, cokol-
wiek sie dzieje, tworzy nierozerwalny
fancuch przyczynowosci. Kto cierpi na
ziemi, cierpie¢ musi, kto sie rodzi, umrzec
musi, choc¢by béstwo chciato inaczej; pier-
WSzg przyczyng cierpienia jest urodzenie

cztowieka. Naturalnym wynikiem tych
zasad bylo catkowite zerwanie ze strong
obrzedows, ze tak powiem, ofiarnicza,
ktora, jak widzieliSmy, w dawnych reli-
giach poganskich najgtowniejszg grata
role. Na miejsce ofiar i1 catopalen, budaizm
stawia nauke i dobre uczynki... ,Na co
zdadzg sie—czytamy w jednej z ksiag
Swietych—qgrzeszne owe ofiary? Oszcze-
dzajcie datkéw i wykonywajcie cnote!”
A w innem miejscu: I rzekt Pan do
Anandy, iz we wszystkich hotdach tych
nie ma upodobania, ale Ze czcig dla niego
i stawag jest, gdy mnich lub mniszka, maz
Swiecki lub kobieta Wykonywaja przepisy
jego i postepuja drogg cnoty.” Piec jest
przykazan obyczajowych nadanych przez
Bude: ,,nie zabijaj, nie kradnij, nie ktam,
nie upijaj sie, nie badz lubieznym.“ Po-
mimo licznego zastepu ,bonzow“ (kapta-
néw), oblegajacych dzisiejsze Swigtynie
budaistyczne, czysty, nioskazony budaizm,
podobnie jak chrystyanizm pierwotny, nie
posiada oddzielnego stanu kaptanskiego.
Na c6z bowiem kaptani tam, gdzie nie ma
obrzedéw? Budaizm w calej wielkosci
swojej i pieknosci wystepuje w czasach,
kiedy energiczni krllowie starajg sie
0 wprowadzenie w czyn szlachetnych jego
zasad. Tak np. za panowania jednego
z krolow tybetanskich, Acoka, budaizm
stat sie prawdziwg religia czynu etyczne-
go. Zajmujac sie z catg troskliwoscig do-
brem powierzonego sobie ludu, krol ten
nawotywat wcigz do fagodnosci i szczodro-
bliwosci, poszanowania dla rodzicéw, do-
brego obchodzenia sie ze stugami, do wal-
ki z zapalczywoscig i okrucienstwem,
lenistwem i zawiscia. Stusznie tez, spo-
dziewajgc sie wdziecznosci swego ludu,
mogt powiedzie¢ o sobie; ,,Kazdy dobry
cztowiek jest, moim potomkiem!*

Oto jest obraz budaizmu, jakim byt za
dni mtodosci i rozkwitu swojego; z klaszto-
row tybetanskich natomiast, w ktorych
tysigce wyznawcow Budy znéw w naj-
grubszy popadto fetyszyzm—uderza nas
won zgnilizny i zmurszenia. Ale zgnilizna
ta niebawem caty obejmujo ogét—i w miej-
sce ,,strozéw nauki,” ,,zwiastundéw prawdy
i moralnoéci,“ jak za dawnych dobrych
czasbw — widzimy mnichéw — czarowni-
kow, wrdzbiarzy, lekarzy itp., udzielaja-
cych Swiecen miodziezy i grzebiqcych
umartych—za pienigdze.

Dawszy ogolny zarys budaizmu i jego
kaptanistwa, Lippert w oddzielnych uste-
pach przedstawia rozmaite jego odmiany
w Tybecie, Chinach i Japonii, poczem
zwraca sie do kaptanstwa w Swiecie kla-
sycznym—w Grecyi i Rzymie. Szczegoty,
jako bardziej znane, pomijamy. Bez szko-
dy dla catosci réwniez, i z tegoz wzgledu
poming¢ mozemy to wszystko, co mowi
0 tym samym przedmiocie u dawnych
coltow, stowian i germanéw. Tembardziej
zas uczyni¢ to musimy, o ile, ze juz nie
wiele nam miejsca pozostato, i ze pragne-
libySmy w koncu obszerniej nieco zwrocié
uwage czytelnika na spostrzezenia, jakie
nasuwa autorowi uksztaltowanie sie insty-
tucyi kaptanskiej w chrystyanizmie.

»WraciliSmy — powiada Lippert zaczy-
najagc rzecz o chrzescianstwie piorwo-
tnem — z dalekiej wedréwki na okoto
Swiata do wilasnego ogniska domowego.
Wszedzie, nie wyjmujac krain przez dzi-
kich zamieszkatych, znalezliSmy cztowieka
pogragzonego w swiadomosci winy, od kto-
rej zgtadzenia zawistom sobie wyobraza
zbawienie zycia swojogo. Ogo6t poje¢ do
zgtadzenia tego odnoszacych sie stanowi
obrzedowosé, kult religijny, a zawiadywa-
nie obrzedami, ich wykonywanie—kaptan-
stwo.

Pierwszy wytom w tych pojeciach zro-
bit budaizm, a po nim chrzescianstwo.
Najdawniejszym symbolemchrzescianstwa
jest ,,modlitwa panska;“ w modlitwie tej
tradycya najczysciej przechowata stowa
Jezusa. Cel swdj i dazenie widzi ona



w ,,zbawieniu ode ztego,” ale zwigzku po-
miedzy wing a ztem mwprost nie znosi. Po-
jecie bostwa jest tu wznioslejszem: Bag
onar nie potrzebuje. Wina po stronie ludz-
kie,] istnieje, ale Bdg, dobrotliwy i mi-
tosierny, wykonywa mitosierdzie i odpu-
szcza wing, w tej samoj mierze, co i czio-
wiek ,odpuszcza winowajcom swoim,"
miarg zbawienia cztowieka 1Jestjego mi-
Jf05|erd2|e W Jezusie zjawit sie »Syn bo-
y* (przypomniec tu nalezy znaczenie przy-
kazywane do tych wyrazow przez egip-
cyan, hebrajczykow, indyan itd.) i sam je-
den poswigcit sie dla zbawienia wszystkich
ludzi. Przedmiotowo poswiecenie to wy-
swobodzito ludzko$¢ z pod przygniatajace-
go ciezaru winy, podmiotowo od $wiado-
mosci tej winy uwolnita jednostki wiara
w poswiecenie i jego wiasnosci. Jako in-
stytucya zbawienia pojete chrzescianstwo
?lowatpliwie chciato zastgpi¢ wszystkie
mne kulty. Modlitwa i zbudowanie, na-
uczanie i nawotywanie do etycznego spo-
sobu zycia — nie sg wedle niego czynno-
$ciami kultu w znaczeniu starozytnem, nie
sg, dostownie wzigwszy, ,,stuzbg bozg.“ To
tez chrzescianstwo pierwotno, chrzescian-
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nych rézancéw. Wartosci te i widoki task
w przysztosci — najkorzystniej mogty byc¢
spieniezone przy konfosyonale i utozg cho-
rego. To tez one wiasnie staty sie zrodtem
niewyczerpanych bogactw dla zakonu, kt6-
ry, podobnie jak bramani indyjscy, niena-

I widzi ,,uboOstwa.” Wyrazajgc niektamane
+ uznanie dla poswiecenia zakonnic, ktére
czesto na wpot-dzie¢mi jeszcze, bez do-

Swiadczenia, nie przeczuwajac przysztych
pragnien i poje¢ — jednym wyrazem cate
zycie swe boéstwu przynoszg w ofierze —
Lippert stawia pytanie: czy ludzkos¢ za-
dnego nie czuje zawstydzenia, ze przyj-
muje te ofiary z ragk istot tak stabych
i zbtgkanych moze?

Taka mniej wiecej jest tres¢ Historyi
kaptanstwa. Sprawozdaniem niniejszem by-
najmniej nie mieliSmy zamiaru zastgpic
ksigzki samej. Owszem, cel, jaki mielismy
przedsiebiorac je, wtedy jedynie bedziemy
uwazali za dopiety, gdy ono zacheci czy-
telnikéw do zapoznania sie z ta praca nie-
mieckiego autora, ktéra, obok grunto-
i wnosci, nieoceniong jeszcze posiada zale-
i te — bezstronnos¢.

Ad. J. Cohn.

stwo $w. Pawta, nie znalo kaptanéw, ani |

stanu kap’raﬁskiego. Wyraz kaptan, pre-].

zoyter, w owych czasach zupetnie inne
~at znaczenie; uzywano go mianowicie

oznaczenie naczelnika gminy. Nalezenie
do gminy wiernych staje si¢ odtad zewne-
trzng cechg kazdego chrzescianina, wia-
ra—wewnetrzng. Potega wiary owej pole-
ga gtéwnie na tern, ze Jezus byt ,,pomazan-
cem bozym.” Jako ,,pomazaniec bozy" Jezus
z réwng koniecznoécig jest ,synem bo- :
zym,* ja]j ktoérykolwiek z kréléw egip-
skich synem Amona-Ra, jak Inka—synem
storica, jak cesarz chinski — synem nieba.
Prawa obrzedowe Jezus odrzucit wraz z o-
brzedowoscig. Na miejsce tej ostatniej po-
stawit prawo mitosci, prawo mitosierdzia.

.Prawdzie chrzescianstwo pojecia mitosci
me Wynalazto; ale wytgcznie chrzescian-
skg jest zamiana praw kulturalnych na
prawa mitosci. Pierwsi ,,dyakoni,“ o kto-
rych wspomina historya apostolska, mieli
obowiazki wcale niekaptanskie; byli oni
opiekunami ubogich w gminie.
pos“ réwniez nie byt kaptanem, ale nad-
zorca. | apostotowie sami mienig sie tyl-
ko nauczycielami. Wogéle wszystkie urze-
dy, wydajace sie kaptarnskimi w piorwo-
tnom chrzescianstwie, sa wylgcznie urze-
dami gminnymi. Obsadzano one byty naj-
czesciej dro™a losowania — skad ich na-
zwa — ,,clerus,” losowi, przez los wy-
brani.

Nie dlugo jednak trwatata czystos¢ pier-
wotna, niedlugo ludzie mogli sie wstrzy-
ma¢ od pokusy wttaczania nowych pojeé
w dawno formy. Naczelnicy gmin zaczy-
najg ,,zy¢ z ottarza,” zaczynajg sie mnozy¢
rozmaite obrzedy i czary nieznane ani
Chrystusowi, ani jego uczniom — stowem
rodzi sie kaptanstwo w dzisiejszem zna-
czeniu. Jak sie instytucya ta z biegiem

wiekow rozwijala, jak coraz silniejsze
zyskiwata podstawy — rzecz to wia-
doma.

Lippert charakteryzuje jg w kilku ry-
sach dosadnych. My ograniczamy sie tu na
zaznaczeniu, ze rozwdj ten doszedtdo punk-
tu kulminacyjnego w papiestwie. Juz pa-
piez Grzegorz drugi pisat do cesarza Leo-
na o germanach: ,,uwazajg nas za Boga na
ziemi.“ Oto6z i powro6t do pojec fotyszyzmu.
Pojecia te dzwieczag najwyrazniej w do-
gmacie nieomylnosci. Papiez jest nieomyl-
ny, bo i on, jak kaptani poganscy, jest
wcieleniem béstwa—ho i przez niego prze-
mawia bostwo.

Mobwigc o zakonach i rozmaitych kon-
grogacyach duchownych, do dzis podtrzy-
mujacych powage papiestwa, Lippertszcze-
golny ktadzie nacisk na dziatalnosé¢ jezui-
tobw. Za czasébw Juareza, zakon ton dla
dobroczyricow swoich mogt dostarczy¢ na-
raz 70,000 mszy i 100,000 dobrze odliczo-

,»Episco- |
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0o drogach w Azyi Srodkowej.

i Dzienniki rosyjskie,podajgc opisy i map-

ki teatru biezacych rosyjsko-angielskich
I sporéw granicznych, nie wymieniajg zro-
" dta, z ktérego czerpig do nich materyat.
i Owo0z, oprécz dawniejszych notatek i opi-
i sow Grodekowa, Skobelewa i Komarowa,
j gtbwng w tym razie pomocy sg Swieze
i prace p. Lessara, ktory od paru lat zajmu-

Je sie badaniem drég na terytoryum nale-
; zgcem do Rosyi, a obecnie—spornem. Byt
1 on, czy jest dotychczas, inzonierem dy-
i etansowym budowanej przez ministeryum
j wojny kolei zel. zakaspijskiej, a dzieki
, swym uzdolnieniom, zostat agentem dyplo-
i matycznym przy Komarowie, obecnie za$
i po dtuzszym pobycie w Petersburgu bawi
i w Londynio. Nie pierwszy to przyktad
I udziatu inzeniera w sprawach obcych
j sztuce inzenierskiej: dosy¢ przytoczy¢ na-
I zwisko Freycineta, albo Henryka Rawlin-
| sona, ktéry, bedac inzenierem sztabu an-
i gielskiego, spedzat wakacye na poszuki-
| waniach asyrologicznych w Beludzystanie
| i dokonat waznych praw filologicznych.

P. Lessar, bawiac w Petersburgu, miat
| ' wd. 2 stycznia 1884 r. odczyt o Drogach
w Azyi Srodkowej, wypowiedziany w klubie
Inzenieréw, a poézniej wydrukowany
w pierwszych trzech zeszytach czasopisma
tego klubu p. t. Izwiestia Sobrania Inzenie-
row P. S. Mapa, zapowiedziana w pierw-
| szym zeszycie, dotychczas nie pojawita sie.
; Teraz dopiero, na podstawie danych Lessa-
ra, wydat mapke terytoryum od Merwu
do Heratu, wydziat geograficzny general-
nego sztabu, lecz jest ona mniej juz poza-
dana, gdyz sztab generalny i zaktad karto-
graficzny lljina wydaty kilka innych.

Jakkolwiek odczyt Lessara wypowie-
dziany byt prawie potora roku temu,
a najwazniejsze poszukiwania dokonano
wiosng 1882 roku, jednak sg w nich, po-
mimo oddalenia od chwili biezacej, zadatki
obecnego zatargu. A zresztg idea od cza-
séw Piotra W. podobno kietkuje!

W kwietniu 1882 roku wyruszytem—
pisze L.—dla zbadania najciekawszej i naj-
mniej znanej czesci zamierzonej drogi;
mianowicie okolicy potozonej miedzy Mur-
gabem a Heryrudem, ktérg nazwiemy
potudniowg Turkmenig. Nie posiadano
0 niej zadnych wiadomosci. W r. 1878
generat Petrusiewicz przebyt brzegiem
Heryrudu droge do Kusanu, generat Gro-
dekow z afganistanskiego Turkiestanu do-

tart do Heratu; dawniej zas w r. 1840
wzdtuz Murgabu przeszli do Ohiwy angiel-
scy podréznicy, Szekspir i Abbot. Drogi
przez nich przebyte prowadzity po goérach
1 byby nader ucigzliwe, o miejscowosci za$
potozonej miedzy rzekami nie miano nawet
pojecia, na mapie tworzyta ona bialg pla-
me. Przypuszczano powszechnie, ze gto-
wny tancuch Paropamisu ciagnie sie tedy
wiasnie i ze dosiega 20,000 stop. Tymcza-
sem z opowiadan krajowcéw dowiedziatem
sie, ze to nie prawda, ze potudniowg Turk-
menig przecinaja bardzo dobre drogi. Oko-
lica jednak jest pusta a ostatnim zaludnio-
nym punktem —warowny Serachs nad
Heryrudem... Nie dawniej jak okoto 1870
roku Mac-Gregor pisat, ze o potudniowej
Turkmenii nie ma wiadomosci, bo kazdy
spokojny obywatel, wotatby iS¢ raczej do
piekta, niz do tego kraju. Ale zdobycie
Geok Tepo zrobito dobry skutek...

Droge z Serachsu przez potudniowg
Turkmenie do Heratu—pisze dalej autor—
znalaztem lepsza, anizeli mogtem sie spo-
dziewa¢. Z Aschabadu ¥ do Heratu—
600 wiorst; cze$¢ tej przestrzeni mianowi-
cie 280 wiorst do Serachsu, i 120 w. dalej
przecina rowning; na przestrzeni zas 150
w.—okolice pago6rkowatg i tancuch gor,
w ktérych przejscie wznosi sie na 3,000
stop nad poziom morza, a na 1,000 nad
okolica.

Budowa drogi zelaznej nio spotkataby
tu przeszkdd wiekszych, niz te jakie mamy
zwykle na drogach rosyjskich— dodaje
p. L.

Tym sposobem wyjasnito sie, ze z pun-
ktu widzenia technicznego zbudowanie
drogi zel. od wschodnich wybrzezy m.
Kaspijskiego do Indyi, trafia na pomysine
warunki, watpliwg bowiem byta wiasnie
cze$¢ jej w potudniowej Turkmenii; dalej
stwierdzit p. L., ze od Heratu do granic
Indyi mamy okoto 1,000 wiorst; z tej liczby
droga do Kandaharu nie napotka wielkich
trudnosci, a reszta, t. j. 400 wiorst, zbada-
na przez inzenierOw angielskich, chociaz
prowadzi przez Wzg(’)rza—nie przedstawia
rowniez trudnosci abkowych. Gdy
owoce tego pierwszego badania zostaty
ogtoszone (gdzie?) zwrécity—mowi p. L.—
0go6lng uwage w Anglii.

W kraju tym kazdy maz stanu i kazdv
publicysta, zainteresowany kwostyg $rod-
kowej Azyi, przekonany jest, ze wszelkie
ruchy rosyan w tej krainie majg na celu
wdarcie sie do Indyi; nadzieje cale opieraty
sie na tern, ze przeszkody przez przyrode
wzniesione w postaci tancuchéw gor 20,000
stop wysokich, unicestwig ten plan rosyj-
ski. Liczono na to, ze jedyna droga do
Indyi jest ta, po ktérej wadzierali sie do-
tychczas wszyscy zdobywcy, t. j. przez
Persye, droga, ktora moze by¢ otwartg
dla Rosyi w wyjagtkowym li tylko razie.
Owoce badan potudniowej Turkmenii
zmienity w podstawach poglady powyzsze;
w reku bowiem Rosyi okazata sie dobra
droga do samego Heratu. (Pisano w korcu
1883 r.)...

Powyzszy ustep ma—jak widzieliSmy—
na widoku droge z Aschabadu na potudnie
do péinocnego Afganistanu; oprécz tego
Lessar badat dwa inne kierunki, jako to
z oazy Achat-Teke do potnocno-wschodnich
granic Persyi i z Achal-Teke przez pu-
stynie do Ohiwy i Buchary. Wszystkie
te badania, przedsiebrane w latach 1881,
2 i 3 daty rezultaty wzglednie nader po-
myslne i praca, z ktérej to wyjmujemy,
obfituje w bardzo ciekawe, acz specyalne
dane o wiasnosciach gruntu, o wodzie,
sposobie uregulowania drég, ktére jak na
teraz muszg pozostac¢ nie kotowemi, o wia-
Sciwosciach ludnosci, ktoéra trudnigc sie
napadami, przeszkadza statemu i bezpie-
cznemu ruchowi karawan, o zajeciach lu-

*) Do Aschabadu prowadzi zakispijska droga zel.—
z Krasno wodzka—portu m, Kaspijskiego.



dnosci koczowniczej, nie rozbéjniczej, zaje-
tej uprawg z’emi a przewaznie hodowlg
stad itd.

Wszystko to sg rzeczy tak zajmujace,
ze gdybysmy mieli swojo towarzystwo
geograficzne, nie watpie, ze pospieszytoby
przyswoi¢ to studyum naszemu pismienni-
ctwu, a ze sg ciekawsze, bo blizej mogace
nas obchodzi¢, niz wybrzeza Kamerunskie,
to nie ulega zadnej watpliwosci.

Wiasnie czytajgc protekcyonalne eluku-
bracye i wiadomosci o emisaryuszach an-
gielskich, zastanawiatem sie, czy tez przy-
szto tym i owym do gtowy, ze jakas mi-
kroskopijna czastka interesu moze wigzac
mys$l naszg z owg Azya Srodkowa—blizej,
niz z Anglia; ze w danym razie, jesli rzecz
bra¢ specyalnie, wiecej nam pod kazdym
wzgledem sie przyda, gdy Rosya zagarnie
rynki S$rodkowo azyatyckie, niz gdy je
Anglia pochionie. Istotnie, chocbySmy
mieli z czasem sprowadzac¢ tylko bawelne
i jedwab z Buchary zamiast z Egiptu, to
i to sie na co$ przyda, chocby tylko, kupcy
moskiewscy posiedli kilka azyatyckich
bazaréw, a nam tatwiej bylo zbywac¢ nasze
towary na rosyjskich.

To tez nie dla politycznych wzgledéw
przesytam ten artykulik Prawdzie, lecz
dla tego, ze w studyum Lessara sa nuty
handlowo-przemystowe. Zatowa¢ mozna,
ze o nich wiecej nie pisze powazny autor,
ze moze tendencyjnie, o zbycie w tych
przysztych ,,koloniach” nie wspomina, na-
tomiast podaje, czego sie mozna spodzie-
wac od tych okolic, od ich bogactw 1 szcze-
goty te jeszcze przytaczamy.

Szturm Geok-Tepe (12 stycznia 1881)
byt ostatnim aktem wojennym w ziemi
Tekincow—pisze Lessar—ktora nastepnie
przytaczona zostata do Rosyi pod nazwa
0go6lng Zakaspijskiego obwodu. Nastapita
teraz kolej na urzadzenie kraju nowopod-
bitego; lecz na przeszkodzie stat brak zna-

jomosci miejsca i nietad, jaki panowat
w tych stronach, szczegllnie w ciggu
ostatnich lat 20-tu. Oddzialy rosyjskie

posuwaty sie mniej wiecej w jednostaj-
nych kierunkach; z Krasnowodzka do
Chiwy, do Atreka i wzdtuz Koppet-dagu
do Bami, lecz i o tych drogach miano nie-
jasne pojecie; gdy bowiem po przebyciu
wielkich trudow wsréd bezwodnych eta-
péw oddziat dotart do jakiej osady, to nic
dziwnego, ze kazda struga wydawata mu
sie rzeka, a kazde dwa czy trzy drzewa—
ogrodem. Pod wplywem takich to wrazen
powstato pojecie o bogatej przyrodzie
Oazy Tekinskiej. Rzeczywistos¢ okazata
sie inng; kraj ten jest bardzo ubogi. To
prawda, ze ziemia w Oazie jest wszedzie
urodzajng, lecz sama ziemia nie jest wszy-
stkiem; wody za$ niezbednej dla uprawy
bardzo mato i ledwie wystarcza, pomimo
ze cala ludnos$¢ Achatu razem z wojskiem
rosyjskiem nie dosiega 60 tysiecy. Achat
i w przysztosci nie moze wykarmic¢ o wiele
wiecej ludzi, ilos¢ bowiem wody znacznie
powiekszy¢ sie nie da. Caly ratunek—nie
uzywac¢ wody na potrzeby nieprodukcyjne,
lecz postugiwac sie jej zasobami i klima-
tem dla uprawy bawelny i jedwabiu, zosta-
wiajgc uprawe pszenicy ijeczmienia mie-
szkancom podgo6rzy, gdzie nie potrzeba
sztucznego nawadniania.

Co sie tyczy zasobow mineralnych, to
nafte znaleziono daleko od kolei zel.; wiec
przywieziona z Baku taniej kosztuje. Zna-
ne pokifady siarki koto studzien Szejch,
oddawna dostarczajgce tego materyatu na
proch turkmenéw i chiwincéw takze od-
dzielone sg od lepszych drég. Siarka za-
kaspijska nie moze nawet wspétzawodni-
czy¢ w Baku z sycylijska.

~Ale biedny kraj zakaspijski ma donio-
ste znaczenie pod wzgledom potozenia
geograficznego; lezy bowiom miedzy bo-
gatszymi obszarami, jako to: Persya, Afga-
nistanem, Bucharg i Chiwa, i przezeh to
z tatwoscig moze sie odbywaé komunika-
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cya tych krain ze wschodniem wybrzezem
morza Kaspijskiego, a eo ipso z Rosys..."
Czytelnik znajdzie, oprocz szczegotow
objasniajacych powyzsze kwestye, ciekawe
poglady inzoniera na zywotng sprawe po-
tgczenia morza Kaspijskiego z Aralskiem,
za pomocg tozyska rzeki Uzboj, co uwaza
Lessar za zadanie catkiem niepraktyczne,
0 zwréceniu koryta Amu-Daryi do tozyska
zw. Onguzem; ,,nie ma w nim ani piedzi,
cho¢ troche przypominajacej koryto rzeki,
i zdolnej postuzyé na przeprowadzenie

e _H
! jI'emi wzmiankami zamkne streszczenie
studyum, godnego—z powodu, ze jest ory-
ginalng i wyzszego umystu pracg.—zazna-
czenia w Prawdzie.

A. Pawlowski.

NA WIDNOKREGU.

Znajomos¢ geografii. — Przyczynek do naszego krajo-

znawstwa. — Niepojetnos¢ chtopéw. — Droga iwan-

grodzko-dgbrowska. — Ruina powszechna. — Wasa-
ta matka. — Pozary.

Smiejemy sie wszyscy z geografii fran-
cuzow, przy sposobnosci wytykamy podo-
bne btedy niemcom, a tymczasem sami na
kazdym kroku zdradzamy wiekszg jeszcze
nieznajomos¢ rzeczy wiasnych. Oto np.
jedno z pism tygodniowych warszawskich
nie wio o istnieniu Dziennika tddzkiego, ale
postyszawszy, ze gdzie$ cos dzwonig, adre-
suje list do redakcyi gazety polskiej w to-
dzi, drugie (codzienno) wigcza powiat lipo-
wiecki do gubernii ptockiej, pézniej zas,
zwalajgc wine na zecera, prostuje omyitke
w ten sposob, ze miesci Lipowiec w guber-
nii wotynskiej, kiedy tymczasem znajduje
sie on w Kijowskiej. Przed kilkoma
dniami w sprawozdaniu z procesu, wszy-
stkie pisma codzienne przeniosty jedno-
zgodnie Uszyce z Podola do gubernii mo-
hylewskiej. Bteddw podobnych w ciggu
tygodnia naliczy¢ mozna dziesigtki. Ale
nieuctwo geograficzne to dopiero potowa
ztego; dorownywa mu bowiem zupeina
nieznajomos$¢ stosunkOw prowincyonal-
nych. Dobrze jeszcze, ze wiekszg czesé
swych wiadomosci dzienniki warszawskie
przepisujg po prostu z organdw miejsco-
wych, nie wdajgc sie w objasnienia. Po-
mimo tego tyle jeszcze dziwolagéw oglasza
sie publicznie, ze zniecierpliwieni lublinia-
nie postanowili wprowadzi¢ do swej gaze-
ty rubryke sprostowan wiadomosci o lu-
belskiem, podawanych przez prase war-
szawskg. Rubryka obiecujo by¢ ciekawa.

Zdaje sie, ze najblizsza pobudka, ktora
sktonita spokojnych mieszkancéw leszko-
wego grodu, jak sie wyraza Kwryer war-
szawski, do tego energicznego kroku, byta
korespondencya w Kolcach, twierdzaca, ze

na wzmianke o prelekcyi ¥ lublinianie
pytajg: czy to z sosem? Przynajmniej
Gazeta lubelska niezmiernie na to sie
oburza.

Pisma humorystyczne najpredzej rozru-
sza¢ potrafig drzemigcych mieszkancow
prowincyi. Satyra—to bicz, ktoéry prze-
tnie najgrubsza skoére, szkoda tylko, ze
u nas schodzi ona coraz czesciej na mano-
wce paszkwilu. Te same Kolce, ktére do-
kuczajg lublinianom, nazwaty trupe akto-
row w Radomiu—wedrujgcym krymina-
tom. Artysci zamierzajg broni¢ swej czci
na drodze sgdowej, poniewaz, jak to ogta-
sza manifest dyrektora trupy ,,dziatajg oni
na szerszej widowni* i ,,spotwarzono ich
w oczach catego kraju.“ Zatuje tych bie-

*) Za niespetniong che¢ prelekcyjnego popisu pe-
wnego ,profesora“ (honoris causa), Lublin stat sie
krzywa wierzba dla poprzyjaznionych z zawiedzionym
koz.

dakow, ale bardziej jeszcze tego kraju,
w ktoérym teatr jest widownig szerszej
dziatalnosci, i ktérego mieszkancy na te
widownie gtéwnio zwracajg oczy.

My tymczasom zwrdcimy je na inng wi-
downie, noszacg nazwe Kalindwki, mia-
steczka w powiecie Winnickim. Dziatal-
no$¢ cywilizacyjna szlachty na kresach,
ktérg p. Sienkiewicz gwattem wyszrubo-
wat do ideatu, streszczala sie przewaznie
w zakladaniu miasteczek. Te improwizo-
wano ,siedliska kultury“ sktadajg sie zwy-
kle z kilkudziesieciu odrapanych domkoéw,
kosciota lub cerkwi, boznicy, kilku krami-
kébw i znacznej liczby szynkow. Kali-
nowka jest takim wiasnie poranionym
ptodem fantazyi osadniczej szlachcica.
Przed 60 laty niejaki Sobieszczanski wy-
brat sobio w polu réwny plac, postawit
murowane sklepy, wybudowat kilkadzie-
sigt domkow roznej wielkosci i za skromny
czynsz oddat je w posiadanie nowym osa-
dnikom, gtéwnie zydom. Ale tempora rm-
tantur, dziatalno$¢ Sobieszczanskich spadia
z cywilizacyjnego etatu i ustgpita miejsca
innej, ktorej przedstawicielem w Kali-
néwce zostat niejaki p. Waltkéw. Ten
ostatni rozpoczat walke z czynszownikami,
wytoczyt I1m proces o wysiedlenie, ktory
dotychczas czoka w senacie na ogo6lne
rozwigzanie sprawy Czynszowej.

Ufni w swe prawo mieszczanie siedzg
spokojnio, ale przeciwnik ich nie zasypia
i wystepuje z pretonsya do placow i miejsc
swobodnych. Sad przyznaje mu stusznos¢,
a poniewaz podwdrza nio byty ogrodzone,
w posiadaniu czynszownikow pozostata
tylko ziemia pod domami. Chodzi¢ po
swym gruncie p. W. nie zabrania, ale nie
pozwala stawi¢ podpér pod walgce sie
domki, nie pozwala trzymac ani drobiu, ani
bydta; nawet koz, wiernych towarzyszek
gospodarstw zydowskich nie ma tam wca-
le. Niedawno p. W. wymyslit nowa sztuke.
Domy w Kalindbwce powstajg w ten spo-
s6b, zo naokoto starej siedziby wbijajg sie
stupy, stawia sie zrgb i wtedy dopiero
rozbiera stare domostwo. Kilku zydow
zaczeto takg budowe, kiedy jednak zrgb
stanat, p. W. rozpoczat proces o pogwatce-
nie praw wiasciciela ziemi, 1 sad z uwagi,
z0 nowe domy, jako nieco szerszo, zajely
czes¢ gruntu wiasciciela, rozkazat je zbu-
rzy¢. Inni mieszkanicy wobec tej grozby
uzyli przed sadom innych argumentow.
Nie zaprzeczali oni, ze domy sg szersze,
ale dowodzili, zo zajmujg tylko to miejsce,
ktére pokrywat poprzednio daleko wysu-
niety dach stomiany. Oprécz tego okna
w starych domach otwieraly sie na ze-
wnatrz, i dzieci, jak zeznali $wiadkowie,
swobodnie biegaty na okoto doméw—nowo
Sciany zas$ po za te naturalng granice nie
wychodzg. Sad na szczescie zadowolnit
sie tymi dowodami i pozostawit biedakow
w spokoju.

Dodac¢ nalezy, ze mieszkancy Kalindwki
nie posiadajg wiasnego cmentarza, da-
wniejszy zabrat im wiasciciel, wywoza
wiec nieboszczykow do innych miasteczek
i tam grzebig, rozumie sie, zaptaciwszy
wprzod za pozwolenie sporg sumke.

W innych miasteczkach prywatnych
dziejg sie przerdzne naduzycia, Kalinéwce
jednak nalezy sie pierwszenstwo. llistorya
tego miasteczka jest ciekawym przyczyn-
kiem do nauki naszego krajoznawstwa.

Potworne stosunki czynszowe oczekuja
dotad ostatecznego uregulowania, a tym-
czasem dajg sposobnos¢ do tysigcznych
wybiegow, do zajs¢ tragicznych, ktoro
nieraz konczyly sie krwawo a zawsze kon-
czg sie smutno — bo w wiezieniu.

Jakkolwiek w Krdlestwie stosunki ta-
kie nie istniejg, bywajg jednak i u nas te-
go rodzaju sprawy. Pisma z ubiegtego ty-
godnia przyniosty wiadomos$¢ o dwoch po-
dobnych wypadkach. W radomskiem wio-
Scianie, ktorzy nie chcieli ptaci¢ znacznej
sumy na regulacye brzegéw Wisty, twier-



<lzac, ze dawno juz ptacg, a pominie to wo-
da ciggto ich zalewa, dali sie w korncu
przekonaé, dzieki osobistemu posrednictwu
miejscowego gubernatera. Nawrdcenie by-
to tak szczerem, ze wydali nawet przy-
wodcow buntu. Role te, jak zwykle u nas,
wykonywatly — baby.

Nieoswiecony chtop po nalezytem wyja-
$nieniu zrozumie wreszcie tajemnice po-
dzialu dobr, polegajaca na tern, ze regula-
cya jest dla inzenieréw, dla niego za$ wy-
lewy. Alo najbardziej przekonywajgca
mwymowa, najdotykalniejszo, ze tak po-
wiem, argumenty nie wbijg mu do gtowy,
ze ziemia, ktOrej potrzebuje, moze nalezyc¢
do kogo innego. W dobrach opolskich kil-
ku wioscian zaorato ogrod dworski, do
ktérego roscili pretensye. Odnosne wiadze
w swoim czasie odrzucity ich Zgdania.
Chiopi jednak oswiadczyli, ze ich bynaj-
mniej nie obchodzi, co tam komisya posta-
nowita, zaorali ogrod i zasieli go jeczmie-
niem. Mozna pociesza¢ sie myslg, ze ten
zamach na cudzg wiasno$¢ nie ujdzie im
bezkarnie, ale to niedosy¢, nalezatoby gte-
biej wejrze¢ w przyczyny ciagtego powta-
rzania sie takich zaj$¢, chociazby w tym
oplu, azeby je mozna byto uprzedzi¢. Wzy-
ciu zasada" prowoncyjna lopsza jest, anizeli
represyjna. Stara piosnka o pokatnych do-
radcach i ludziach ztej woli, chociazby pod-
kreslona, jak to czyni, donoszac o powyz-
szym wypadku, Gazeta lubelska, niczego
wiasciwie nie ttomaczy. Chwast ten wy-
rasta tylko na odpowiednio przygotowa-
nym gruncie.

Drogi zelazne zblizajg prowincye z \War-
szawg i utatwiajg wymiane nietylko suro-
wych i przerabianych produktéw, alo row-
niez surowych spostrzezon i przerobionych
Pogladow. Zblizonie to nie nastepuje je-
dnak z pozadanym pospiechem, bo oto np.
kolej iwangrodzko-dombrowska rozwozi
cywilizacye zaledwie z szybkoscig 15 a raz
tylko na dzien 25 wiorst na godzine. Na-
Sladuje ona pod tym wzgledem nasz ,,ro-
zumny postep” i rowniez jak on drogo ka-
ze sobie ptaci¢ za tak powolng dziatalnosc.
Taryfy na przew6z weglakamiennego, pia-
skowca, zelaza, zboza itp. sg zbyt wygoro-
wano, wiec tez furmani z Szydtowca i Wa-
chocka wspoétzawodniczg pomysinie z ko-
loja, a nawet zacheconi powodzeniem i ni-
zka ceng owsa obiecujg znizenie optaty za
przew6z. Dostawa roéznych przedmiotow
z Bzina do Warszawy kosztuje konmi
16—20 kopiejek od puda, kolojg zas — 26.
Kopalnie szydtowieckie piaskowca, fabry-
ka zelaza w Nietuliskach, cukrownia
W Czestocicach i inne zaktady, jak donosi
korespondent Wieku, wysytajg swe wyro-
by do Warszawy za posrednictwem fur-
mandéw. (Niedawno w ton sposéb przyje-
chat podobno do ogrodu zoologicznego —
niedzwiedz).

Drogi podjazdowe sg w optakanym sta-
nie i zwiekszajg jeszcze koszta transportu.
Nadto ptacgc wiele, publiczno$¢ nie ko-
rzysta wcalo z udogodnien, jakie zwykle
przynoszg koleje. Gazoty przychodzg teraz
znacznie poOzniej, telegrafistnieje, ale dla
drogi, nie dla pasazeréw, stuzba pocztowa
urzadzona jest jak najfatalniej — np. na
gtébwnoj stacyi w Bzinie nio mozna odbie-
ra¢ ani pieniedzy, ani posytek wartoscio-
wych, ale trzeba jezdzi¢ po to albo do
Szydtowca odlegtogo o 15, albo do Suche-
dniowa o 10 wiorst i to, rozumie sie,
konmi.

Z gubernii minskiej donoszg o powsze-
sznych bankructwach dzierzawcow, wiele
majatkéw dotychczas nie wydzierzawiono,
chociaz czynsz znizony zostat nieraz do po-
towy; to samo piszg z Wotynia a korespon-
dent z wilejskiego domaga sie przyznania
pierwszenstwa swemu powiatowi. Jedni
z dzierzawcoéw porzucajg majatki, drudzy
dopuszczajg sie naduzy¢. Stad zatargiipro -
cesy. Wiasciciele wyrzucajg dzierzawcom
niosumiennosc, ci za$ ostatni pierwszym
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chciwos¢ i nieludzkos¢. Potozonie ludnosci
wioscianskiej nie o wiele lepsze, chleba
mato a zarobkéw ubocznych niema wcale.
W niektérych okolicach Polesia obawia-
ja si8 gtodu na przednéwku.

Powszechna bieda daje sie we znaki i zy-

dom. Jeden korespondent wyraza zdanie, !
ze zamiast broni¢ sie od wyzysku zydow- |

skiego wypadnie moze zywic¢ bezptatnie
ubogg ludnos¢ izraelska, ktdra w matych
miasteczkach literalnie umiera z gtodu.
Biedacy daja malenkim dzieciom po ka-

watku sledzia, w tym celu, zeby pobudzi¢ |

pragnionie, wtedy bowiem dzieci pijg wo-
de i nie dopominajg sie chleba. Uwadze
pp. antysemitéw polecam ten nowy objaw
sprytu zydowskiego do oszustwa. Na
obrazku tym nie braknie ani pejsatogo oj-
ca, ani niechlujnej matki, ani kedzierza-
wych bachoréw, dolatuje oden zapach $le-
dzia i cebuli — to dosy¢, azeby odwrocita
sie od widoku tej zgrozy obojetnie czuta
»matka,” ktora przebija swe serce na uzy-
tek czytelnikéw Roli.

Bo trzeba wiedzie¢, ze p. Jelenski dat
sobie nowy tytut. Sprzykrzyto mu sie na-
zywa¢ samego siebie szefem, ogolit wiec
»Zawiesiste wasiska,” nadat swemu ,sto-
wianskiemu obliczu“ wyrazenie skrom-
nosci i powagi i zostat ,,matka.“ Mioda
matka, zaptodniona przez trutniow uro-
dzita juznowag poczwarke, w ktdrej jednak
biegly spostrzegacz odnajdzie pokrewien-
stwo z poprzedniemi gtupstwami ,,kamien-
nego szefa.”

Na porzadku dziennym stojg obecnie po-
zary, niepodobna tu notowac wszystkich,
zaznaczam wiec tylko, zetak powiem, kwa-
lifikowano. W" Plocku spalit sie magazyn
zbozowy, z niewiadomych, alo tajemni-
czych przyczyn, w Poniewiezu kilka do-
moéw, w ktorych na strychu znaleziono
caly zapas pateczek fosforui prochu, aw ma-
jatku Karlsber, w powiecie wilejskim, pe-
ryodycznie ptong po kolei wszystkie bu-
dynki folwarczne. W gubernii warszaw-
skiej w ciggu jednego tygodnia spalito sie
trojo dzieci i dwoje dorostych, w Suwal-
kach o mato pozar nie pochtongt catego
miasta, w Przasnyszu... Alo chyba i tego
dosy¢?

£6dz. W miescie znajduje sie okoto 10,000
czechow, trudno jednak ich zauwazyé¢, poniewaz
bracia stowianie nietylko na ulicy, ale i w zyciu
domowem postugujg sie przewaznie jezykiem
niemieckim, i tylko z niemcami utrzymujg sto-
sunki, nie zblizajac sie do ludnosci polskiej.

Radom. Adwokaci miejscowi otrzymali po-
zwolenie wladzy na urzadzenie bezptatnych po-
rad prawnych, ktore majg sie odbywa¢ w gma-
chu sgdu okregowego.

Piotrkéw. Urzednik banku w todzi Karcze-
wski, ktoéry podstepnie skradt z kasy znaczng
sume, skazany zostat na osiedlenie w Syberyi,
z pozbawieniem szczegolnych praw i przywilejow.

Kijéw. Do niedawna jeszcze panowato btedne
mniemanie, Ze w Kijowie malo jest archeologi-
cznych pamigtek z tego niby powodu, Ze miasto-
od czasow Andrzeja Bogolubskiego, ktdry pierw-
szy do szczetu je zburzyl, byto zbyt czesto rza-
dzone po tatarsku. Dzi$ nikt juz nie watpi, ze
taka opinia byta falszywa, od czasu, jak oskro-
bano $ciany soborow, odkryto freski, oczyszczo-
no mozaike, odkopano szczatki budowli itp.
Wszystko to postuzyto do objasnienia history-
cznej przesztosci kraju nie dalej, jak za tysigc
lat siegajacej; teraz poczynamy przekonywa¢ sie
coraz czesciej i lepiej, ze miasto ma jeszcze po
za Herodotowg przesztosé; co dnia nieledwie
przybywajg nowe materyaly dowodowe, ktore
sie gromadza w niefadzie, a nikt jeszcze nie
zbadat ich i nie objasnit jak nalezy.

Osuwajace sie gory na pobrzezu dniepro-
wskiem odkrywajg ledwie nie corocznie mndstwo

i archeologicznych pamigtek, rozbieranych przez
| osoby prywatne. W ten sposob odnajdywano
juz nie pojedyncze monety, ale cate skarby pie-
niedzy arabskich, fenickich i in.  Wiekszg czes¢
rozchwytywano na miejscu, a jaka$ okruszyna
dostawata sie do zbiorow numizmatycznych—
;| bedzie tam leze¢ znowu moze jakie dwa tysigce

i lat, jezeli nie znajdzie si¢ amator, ktory to
| wszystko ukradnie.

i Tej wiosny osunela sie takze cze$¢ gory i po-
. kazato sie cmentarzysko poganskie. Nawiasem
I powiedziawszy, nie jest to cmentarzysko ani
| pierwsze, ani ostatnie. Jedna olbrzymia mogita
| (inaczej nazwa¢ nie mozna, majac na wzgledzie
. obszar) znajduje sie przy ,daczy* (whasciwie
jest to futor zuzytkowany jako miejsce spacero-
we), lezacej niedaleko Kijowa, obok szosy do
Zytomierza, zwanej Rajgrodek. ,Dacza“ owa
+ jest w przeslicznem potozeniu $rod jarow, wzgorz
| i dolin; nie o piekne widoki nam jednak chodzi,
l'ale o cmentarzysko, ktorego potowa lezy
w obrebie Rajgrodka, obecnie nalezacego do p.
Kibalczycza, a druga jest splantowang pod szose
i pod domy mieszkalne. Pan Kibalczycz, ama-
tor archeologii, a raczej handlarz na wielkg
skale archeologicznymi zabytkami, do ktorych
doszedt przypadkowo, urzadzit nawet w Raj-
grédku miejscowe muzeum starozytnosci znale-
zionych przewaznie koto Kijowa, po rozkopaniu
cmentarzysk poganskich (w czesci tylko). Wielu
jeszcze z mogit w obrebie Rajgrédka nie zacze-
pit rydel p. Kibalczycza.

Obecnie, kiedy wskutek osuniecia sie gory,
odkryto nowe cmentarzysko poganskie, p. Kib.
udat sie z prosbg do dumy, azeby mu pozwolita
robi¢ rozkopy. W jakim celu? Na to, azeby te
prastare pamigtki stowianiskie pomieniat za
kamee i fatataszki, lub oddat je komu$ w pre-
zencie? Na to nie warto kopac; niech lepigj
lezg jeszcze w ziemi, a moze przecie czyja$ su-
mienna i umiejetna reka wydobedzie je na po-
zytek publiczny. Poki wszystkie zabytki znale-
zione w pewnem miejscu, S§ zgromadzone, ta-
twiej dadzg sie zuzytkowaé jako materyat nau-
kowy do iilustrowania nieznanego nam dzisiaj
Swiata i zycia praszczurdw. Rozproszone po ka-
tach, po prywatnych zbiorach i ermitazach stajg
sie nie dostepne dla uczonych i badaczy. Takie
to czasy. Ludzie prawdziwej nauki, sumienni
pracownicy na niwie spotecznej sg ubodzy, na
dalekie podroze brak im czasu i pieniedzy,
a pomocy zadnej od nikogo spodziewaé sie nie
moga, bo nasza spotecznosc jest jak dziecko ale
wychowane: nie umie rozpozna¢ zgrai pochleb-
cow od spokojnych i uczciwych pracownikow.
Nie dziwna tedy rzecz, ze blyskotki S$wiecace
necy sroki codziennego zycia, a skarby prawdzi-
we rozdrapujg—geszefciarze.

Z objawdw naszego codziennego zycia nie
wiele znalaztoby sie do zanotowania. Z powodu
tysigcletniej uroczystosci Cyryla i Metodego
wyprawiono uroczystos¢. Byt Stowianski kon-
cert; $piewano na nim po rosyjsku, po rusifsku,
po czesku i po butgarsku.

F. R.

TYDZIEN POLITYCZNY.

Warszawa, d. 6 maja.

Burza —jak przepowiadaliSmy — prze-
szta, wyjasnita sie atmosfera polityczna
i tylko od czasu do czasu rozlegajg sie je-
szcze w dziennikach grzmoty odchodzgcej
nawatnicy, alo sg to juz tylko gromy pa-
pierowe. Najczulszy barometr polityczny—
gielda wykazuje podwyzszenie kurséw,
a wiec zapowiada pogode. Panstwa zain-
teresowane w sporzo, rozwazywszy chtodno
okolicznosci, przyszty do przekonania, ze
dzi$ jeszcze niema zadnej racyi do wojny.
Od poczatku zatargu pokojowo usposobie-
nie obu stron nie przedstawiato watpli-
wosci; chodzito wiec tylko o honorowe za-
tatwienie zajscia. Po ostatniej nocie rosyj-



skiej, zredagowanej stanowczo, rzad an- !
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w pismach peryodycznych naszych cztery

gielski cofnat poprzednie zgdanie potepie- i jej oceny. Nie wypadty one dla mnie po-

nia dziatan generata Komarowa i zapropo-
nowat sgd rozjemczy. Sad ten ma orzec,
czy umowa z d. 17 marca byta przez jedng
ze stron spornych falszywie ttomaczong, |
wskutek czego przyszto do starcia pod Ku- |
szkiem. Sedzig polubownym ma by¢ podo- :
bno krél dunski. Prawdopodobnie Rosya |
kierujac sie zdaniem, ze pobitemu nieprzy-

jacielowi nalezy utatwi¢ odwrét, zgodzi sie :
da¢ Anglii to mizerne zados¢uczynienie. Ca-
ty przebieg sprawy zadaje ciezki cios du- !
mie brytanskiej, ktoéra pragnie teraz, zeby |
przynajmniej porazka jej odbyta sie z po- |
zorami kapitulacyi honorowej.

Jednoczesnie odbywac sie ma regulacya |
granicy afganskiej na poprzednio uméwio- |
nych podstawach. Z Londynu donoszg tele- |
gramy, ze wyszedt juz rozkaz wstrzymania |
uzbrojenn floty. Dotychczas niewiadomo,
czy Port-Hamilton w Koroi zostat przez
anglikbw zajety czy nie. Jedne dzienniki
potwierdzajg fakt, drugie zaprzeczaja.

Wogoble wbrew przewidywaniom poli-
tykéw-amatorow, dla ktérych wiosna jest
pora wojny, wszedzie, gdzie dotychczas
wrzata walka, zanosi sie na pok¢j. Chin-
czycy spetniajg Scisle warunki umowy
z francuzami i powoli wynoszg sie z Ton- |
kinu, Wiosi siedzg w Afryce, oczekujac na
nieprzyjaciela, ktory jakos nie pokazuje
sie wcale, nawet w Sudanie cicho, moze
dlatego, ze niema stamtad zadnych prawie
wiadomosci.

Ale i tam nie grozi widocznie anglikom
niebezpieczenstwo, kiedy generatWolseley
wraca do Kairu.

Chinczycy tylko, pozbywszy sie jednego
ktopotu, wnet majg juz drugi. We wscho-
dnim Turkiestanie Chakim chan preten-
dent do tronu kaszgarskiego (i takie sg),
ktory byt internowany w granicach rosyj-
skich, uciektipodnidst rokosz przeciw pan-
stwu niebieskiemu. Jezeli mu sie po-
wiedzie, Rosya odzyska¢ mozo Kaszgar
i Kuldze.

Francya otrzymata zupetne zadosyC
uczynie z powodu zajscia w Egipcie, okto-
rem wspominaliSmy w numerze poprze-
dnim; teraz znowu protestuje przeciw wy-
ladowaniu wojsk amerykanskich na mie-
dzymorzu Panama. Spoér ten niema wszak-
ze wiekszego znaczenia.

W G-recyi nastagpito przesilenie ministe-
ryalne, gabinet Trikupisa podat sie do
dymisyi, a na czele nowego rzgdu stanat
Delyanis, az do nowego tryumfu Trikupi-
sa. Powtarza sie to poryodycznie i bez
zadnych widocznych przyczyn.

W Kanadzie powstanie trwa dotad i nie-
predko zapewne sttumionem zostanie po-
niewaz Anglia nie posiada tam odpowie-
dniej liczby wojsk. Telegramy donoszg
wcigz o potyczkach i zwycieztwach, ale
wojna taka trwac¢ moze lata cale.

Rzad pruski wydat postanowienie naka-
zujgce wydali¢ wszystkich poddanych ro-
syjskich, ktérzy zamieszkali we wscho-
dnich prowincyach panstwa. Przeciw roz-
porzadzeniu temu zaprotestowali postowie
polscy w parlamencie, bedzie to, rozumie
sie, gtos wotajacy na puszczy.

Cesarz austryacki przyjmowat deputa-
cye rusinska w sprawie zajecia przez je-
zuitéw klasztoru w Dobromilu. Skarza-
cym obiecano spetnienie stusznych ich za-
dan, ale dopiero za dwa lata.

O PRAWDE.

(Odpowiedz na oceny mej ksigzki O poczatku rozwoju
umyslowoici w przyrodzie).

W cigga miesiecy trzech od chwili wyj-
Scia z diuku mej ksigzki pojawity sie

| myslnie, ale dowodza przynajmniej, ze
przedmiot, ktéry sobie obratem, dla
publicznosci naszej nie jest obojetnym,

i to mi na teraz wystarcza. Uderzajaca
rzeczywiscie jest zgodnos¢ ze sobg tych
ocen, co bylo by niezaprzeczonym dowo-
wodem ich stusznosci, gdyby nie byto za-
razem widocznem, ze zazgdano od mojej
ksigzki daleko wiecej, anizeli ona da¢ mo-
gta. Jest ona poprostu studium przyro-
dniczem, w ktérem tres¢ przyrodnicza wy-
stepuje jasno od pierwszej do ostatniej
karty, a tymczasem urojono sobie, ze to

| ma by¢ filozoficzny traktat i uroszczono

odpowiednie  wymagania.  Wprawadzie
z moich przyrodniczych danych powypro-
wadzatem filozoficzne wnioski, sadzitem
jednak, ze oceniajgc moje wyniki, nalezato
takze uwzgledni¢ i moje podstawy, a tym-
czasem ani stowa o nich, jak gdyby ich
zupetnie nie bylo, tak. ze ktoby poprzednio
nie czytat mojej ksigzki, ani by sie domy-
§lit, ze tam sie przyrodniczego cokolwiek-
badz miesci. Stowem, postgpiono ze mng
tak prawie, jak gdyby kto obraz Matejki
zakleit papierem i tylko pozostawit na wi-
doku twarze. Ale i 0 to juz mniejsza, gdy-
by sie przynajmniej zbada¢ postarano, co
te twarze moOwig; lecz zamiast tego powy-
tykano mi tylko, ze tam ucho jest krzy-
we, tam nos koszlawy, a stad wyprowa-
dzono, ze autor nic nie wie, ze jest wste-
cznikiem, i ze jego ksigzka nigdyby Swia-
tla dziennego nie byla ujrzala, gdyby nie
zacheta ze strony Kasy Mianowskiego
(sic). Niewiem, czy sie to godzi, ale zasta-
nawiajac sie nad tern, w jakiem mnie po-
stawiono swietle, przychodze do przekona-
nia, iz mi wypada wystgpi¢ we wiasnej
obronie, a poniewaz p. Dawid w artykule
swoim ,,Psychogeneza,” umieszczonym
w Prawdzie (nr. 9 i 10), sam tylko jeden
rozpoznat rzeczywisty zakréj mej pracy
i uwzglednit moje filozoficzne stanowisko,
ktérego inni krytycy nawet sie nie domy-
$lali, sadze przeto, ze sie z nim powaznie
rozprawi¢ moge i $miem sie spodziewac,
ze w tym celu redakcya Prawdy miejsca
mi nie odméwi w swoich kolumnach.

Przedewszystkiem nie bedzie od rzeczy
nadmieni¢, w jakim celu mojg napisatem
ksigzke. Otéz przed dwudziestu laty wy-
datem dwu tomowe dzieto popularnej tre-
§ci Ofantazyjnycli objawach zmystowych, kto-
re jakkolwiek nie mogto zadowolni¢ wyz-
szych filozoficznych wymagan, pozostato
dotad poczytncm i ton wplyw wywarto,
iz sprostowato wiele zakorzenionych fat-
sz6w w pojeciach naszego og6tu i podko-
pato wiele guset i zabobonoéw. Obecnie
wiec, zachecony tym rezultatem, napisa-
tem drugie takie samo dzieto, z tym sa-
mym popularnym zakrojem, w ktorem
zamierzylem sobie przeprowadzi¢ dwie
mysli: naprzéd, ze nie wszystko daje sie
przez samg tylko sile i materye objasnic
w wszechSwiecie, a powtdre, ze nietylko
cztowiek ma dusze, lecz ze jg majg wszy-
stkie zyjace stworzenia, i ze ich umystowe
przejawy do coraz wyzszej dochodzg do-
skonatosci w miare stopniowego postepu
ich organizacyi cielesnej. Pierwsza z tych
mysli zwracala sie przeciw krancowemu
materyalizmowi, wielce u naB rozwielmo-
znionemu od czasu Bhchnera i Moleschot-
ta, a druga przeciw deizmowi. Zabierajgc
stanowisko monistyczne, posrednie, spo-
dziewatem sie ostrych zarzutéw z obu
skrzydet; a tymczasem pozostawiono mnie
w spokoju, nie domyslano sie nawet, na
czem sie opieram i czepiono sie tylko pod-
rzednych szczego6tow.

Wszakze najpobiezniejsze nawet, byle
nieco uwazne przeczytanie moj ksigzki do-
wodzijasno, iz nie mogg lezy¢ w jej celu
wyzszo-naukowe daznosci, boc przeciez nie
pisze sie powaznego naukowego dzieta
z powiesciowag przedmowsg, nie Kryje sie
swojego zdania pod alegorye. nie dowodzi

sie oklepanych rzeczy w wyzszych nauko-
wych sferach, nie traktuje sie powaznych
rzeczy potocznie, nio rzuca sie od niechce-
nia twierdzen na domyst czytelnika, i, na-
ostatek, nie zastrzega sie w koncu przeciw
podejrzeniu, ze sie holduje ateizmowi.
Wszakzez to wszystko az nadto byto prze-
zroczyste i nie bylo potrzeby koniecznie
kropki nad i potozyé, azeby czytajacy je-
dynke od litery rozréznit.

Nikt pewnie nie zaprzeczy, zebym byt
zupetnie z mojem minat sie zadaniom, gdy-
bym przed obszerng swoja publicznoscig
w obronie moich twierdzen wystgpit z do-
gmatycznym traktatem. Osnhutem go wiec
na tle przyrodniczem, utozytem przyrodni-
cze fakty w odpowiednie grupy, wyjatem je
z codziennego zycia, wylozytem jaknaj do-
stepniej i staratem sie o to, azeby twier-
dzenia moje same poniekad wyszty z mego
ugrupowania i wiedzy, bo publicznos$¢ nie
lubi, gdy ja kto po mentorsku uczy, a za-
chwyca sie przeciwnie, gdy sobie co$ sama
odgadnie. Rzecz naturalna, ze w wykia-
dzie moim musiatem sie rachowac¢ z jej
przecietnem wyksztatceniem, ttomaczyc¢sie
Jej jQzykiem, unika¢ pedantyzmu i szko-
larskiej szorstkosci, a mianowicie, majac
ciggle moje zadanie na oku, nie mogtem
btadzi¢ na ubocznych tematach, bo kto od
razu chce wypowiedzie¢ za wiele, ten naj-
czesciej nie powie nic wcale. Musialem
przeto dopusci¢ sie nie jednej zdroznosci
wobec filozoficznej Scistosci, ale pociesze
sie z checig, jezeli mi sie uda tak samo
wyjs¢ na tom, jak wyszedlem na moich
Fantazyjnych objawach zmystowych. Nie pi-
satem dla nauki, gdyz ta majgc tysigce
pracownikOw na swej obszernoj niwie,
bez mojej obejdzie sie pomocy, ale pisatem
dla mas, wnadziei, zemoze moje usitowanie
chociaz na odrobine poziom naszego ogol-
nego wyksztatcenia podniesie. Umie¢ co$
zrobi€¢ nio do$¢ dobrze, méwi p. Dawid, le-
piej jest nieréwnie, jak nio robi¢ nic
wcale; wziglem sie wiec do pidraijak
mogtem zrobitem.

Okresliwszy moje daznosci i moje sta-
nowisko, przechodze teraz do zarzutow
p. Dawida. Na poczatku mojej ksigzki
umiescitem bardzo widocznie godio naste-
pujace: W materyi tkwi twdrczos¢ i sita dzia-
tajgca z wiasnych pobudek, z niejpowstajg
samodzielnie twory, a S$wiat jest jej rozwo-
jem. Przedstawitem sie zatem bez ogrod-
ki jakomonistamemu czytelnikowi, awstep
do artykutu p. D. dowodzi mi jasno, ze
obaj nalezymy do jednego obozu. Pomimo
tego jednakze przekonatem sie niebawem,
ze p. D. przechyla sie bardzo wyraznie ku
bezwzglednemu materyalizmowi, i Ze jego
monizm nie siega bynajmniej do gruntu.
Przyjmuje on razem zo mna, zo duch, ma-
terya i sifa, stanowiag jednos¢, przyjmuje
atom oduchowniony, ale z calego tego odu-
chownienia robi jodynie uzytek na korzys¢
psychicznych w przyrodzie przejawow.
Dla przyrodnika to nie wystarcza, a jego
oduchownienie, jezeli je uznaje, siega gte-
biej nieréwnie, gdyz dla niego organiczne
ksztalty rOwnie sg zagadkowymi jak uczu-
cie, wola i myslenie, a ich powstawania
oraz ich ustalenia sie w przyrodzie w za-
den sposob z przypadkowego spotkania sie
atoméw w przestrzeni wysnué sobie nie
moze. Co przypadek stworzyt, to drugi
znéw przypadek niszczy, jezeli wiec przy-
padki majgstale nastepowac po sobie, uzu-
petniac sie, systematyzowac i state dawac
wyniki, jezeli majg zamienia¢ sie w prawa,
to juz nie wystarczajg na to same atomo-
we ruchy. Trzeba nam tu bezwzglednie
uzna¢ jaki$ pierwotny rozum, a wtedy do-
piero z niego wyprowadzi¢ da sie konie-
czno$¢ i wtedy juz nie bedzie przypadku,
ale wszystko stanie sie musem. Ale tez
w tym razie znowu, 6w przymus oraz i ca-
te jego logiczne znaczenie stanie sie owym
starozytnem fatum, owym bogiem po nad
bogami, z ktérego wszelki porzadek w przy-
rodzie wynika.



Oto0z i kazda na Swiecie pojedyncza isto-
ta ma takze swojefatum, to jest, swoje
prawodawstwo specyalne, o0gdlng, konie-
cznoscig wszechbytu jej przepisane, ktére
Jej rodzaj istnienia i rodzaj dziatania wy-
znacza. Takie to wiasnie jej prawodaw-
stwo, nie wdajac sie w blizsze jego okro-
slenie, gtoskg Poznaczylem w mej ksigzce,

przemawiajgc do publicznosci nie bardzo
wdrozonej do abstrakcyjnego myslenia,
~nsiatem jo dostepniej okresli¢, i nazwa-
tem osobistym czynnikiem. Nie bytbym pe-
anie tego uczynit bez usprawiedliwienia
81  gdybym miat zamiar pisa¢ powazne,
naukowe dzieto.

Samo przez sie X moje niczego nie stwo-
rzy, ale wedle koniecznosci, jaka sie wnim
miesci, samo sie wszystko wedle niego wy-
twarza w kazdej organicznej istocie, a ma-
teryatem z ktérego sie wytwarza jest odu-
chowniona materya i sita, czyli tak zwana
Cnbstancya pierwotna (tworzywo'). Stad tez
1 oduchownienie atomu, a taki atom do-
Pmro skupiajac sie razem zinnymi, wedtug
koniecznosci, wigze sie w odpowiednie
melesne ksztatty, za ktéremi ida formy
dynamicznych i psychicznych przojawow.

Ozem jest duchowe usposobienie atomu
samo w sobie, tego niepodobna oznaczy¢,
nie domysla¢ sie mozna, ze nie jest ani czu-
ciem jak sadzi Noird, ani wolg podtug
Schoppenhauera, ani inteligencya wedtug
ludzkiej formutki, lecz tylko jakim$ umy-
stowym catkiem z ktérego dopiero w 0so-
bnikach organicznych rozwija sie czucie
Wola i wiedza, idgc krok w krok za forma
organizacyi cielesnej. Bez tej ostatnigj
Ule ma ich nigdzie w przyrodzie, i rzeczy-
wiscie wszystko jest mechanizmem w na-
turze. Alo jakim mechanizmem?—oto takim
ktdry sam siebie tworzy, sam sie utrzy-
muje, sam sobie radzi, sam sie odradza,
sam. dla siebie wyrabia roboczg site, i sam
z siebio wywigzuje sobie swoje umystowe
Pyzejawy. A wiec ten mechanizm zupet-
me nam sie inaczej przedstawia jak kazdy
inny ludzka gtowg i reka ztozony, do kto-
rego z zewnatrz musimy zapozyczy¢ sile,
a zapatrujac sie na niego wytgcznie z pun-
ktu jego kotek i dzwigni, i $ledzac jego
ruchy jedynie, na czem obecnie materya-
lizm przestaje, dopuszczamy sie razgcej
jednostronnosci. Jezeli przyjmiemy odu-
chownienio materyi i sity, a przyja¢ je
musimy, gdyz zmyst przyczynowosci nie
znajduje zadowolnienia w materyalizmie
czystym—to ono musi by¢ takze ogniwem
W owym #ancuchu przyczyn i skutkow,
ktére rozumng forme koniecznosci w przy-
rodzie przybraty. A zresztg skadze owa
konieczno$¢ wyptywa, jezeli nie z samo-
dzielnosci samego tworzywa, skoro po za
Jego obrebem nic innego nie przyjmujemy
na Swiecie. Oduchownienie musi przeto
koniecznie przewazny bra¢ udziat w po-
wstawaniu organicznych ksztattéw i dla-
tego tez je za zasade morfologii przyrodni-
ezej uznatem. | otoz to tu witasnie pomie-
dzy p. D. a mng zdaja sie zachodzi¢ rézni-
°e. Dla niego oduchownienie stuzy jedynie
tylko do objasnienia, jak sie to dzieje, ze
materya czuje, pragnio i mysli w kazdej
organicznej istocio odpowiednio do formy
jej ucielesnienia, adla mnie stuzy ono nad-
to do objasnienia, dla czego kazda istota
ksztattuje sie wedtug wiasciwej sobie prze-
pisanej formy. Dla p. D. oduchownienie
ma tytko psychiczne znaczenie, a dla mnie
jest ono zarazem morfologicznym dziata-
czem. Bo tez rzeczywiscie, jak to juz rze-
klem, samodzielnego powstawania organi-
cznych ksztattow, z jakimi sie wigzg
wszelkie organiczne dziatania ksztattow
powtarzajacych sie stale od wiekéw w kaz-
dym gatunku, na zasadzie S$lepej jedynie
sity i bezwzglednej materyi, w zaden spo-
s6b pomysle¢ sobie nie moge. Jesli atom
niema by¢ li tylko btednie poruszajagcem
sie ciatem, ktory co$ z zewnatrz dopiero do
prawidtowego grupowania sie popycha, to
musi sie samodzielnie do swego prawa od-
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nosi¢, a na to nie wystarcza przeciez ani
jego ruch S$lepy, ani jego materyalna roz-
ciggtos¢ w przestrzeni. Ze taki atom skupia
sie samodzielnie z innymi w organiczne
ksztatty, z tego skupienia powstajg ciele-
sne przyrzady, wytykajgce dynamicznym
i psychicznym czynnosciom odpowiednie
kierunki, tatwo pojac da sie, a zjednocze-
nie formy cielesnej, ruchu, i oduchownie-
nio w kazdej organicznej czasteczce wy-
ptynie z samej natury tworzywa. Z istnie-
nia tym sposobem zwigzanego, wywigze
sie mechanizm jako koniecznos$¢, w celu za-
pewnienia wiasnego bytu kazdemu zyjat-
ku, orazw colu jego dziatania na zewnatrz,
ale mechanizm ten juz nie gtdéwng, decydu-
jaca, ale podrzedng i zawistg bedzie od-
grywac rele.
(D. n).
Dr. Szokalski.

VW obronie krzywdy,

Wzmiankowalismy juz og6lnikéw o i bez-
imiennie o gorszacej i zdroznej rozprawie
miedzy hr. J. Borkowskim a dr. Biegelei-
sonem, autorem studyum o Panu Tadeuszu,
wspotpracowniku wielu pism warszaw-
skich — we Lwowie. Poniewaz skandal
ten przynosi same krzywdy jodnej stronie
a same korzysci drugiej i domaga sie ko-
niecznie publicznego sadu, podajomy wiec
naprzod opis faktu, nadestany nam przez
dra Biegeleisena:

Pan Jerzy hr. Borkowski wydrukowat
w Dzienniku pols. z r. 1884 nowele ,.Zap6zno“
obcego piora pod wiasnem imieniem. Nowele
te kupit za posrednictwem p. J. Ortowskiego od
miodego literata pana R., bedgcego wtedy
w wielkiej biedzie. Dowodéw na to dostarczy
sam autor, ktéry w sadzie zezna pod przysiega,
ze on napisat te nowele a nie hr. Borkowski.
Posiadam tez wiasnoreczny rekopis tej noweli
pidra pana R.

To naduzycie literackie bylo mniej wiecej
powszechnie znanem. Napomknatem wiec oniem
w rozmowie z p. tukaszewiczem, ktory przy
sposobnosci  powiedziat to p. Borkowskiemu.
Ten posyta do mnie p. J. Ortowskiego, owego
posrednika w kupnie noweli, ktéry po nadare-
mnych naleganiach ofiaruje mi w imieniu hr.
Borkowskiego 1,000 zir., abym sprawy publi-
cznie nie podnosit. Odrzucitem propozycye,

.co potwierdzi¢ moga dwaj Swiadkowie. Gdy ten

Srodek nie odniost pozadanego skutku, przedsta-
wia mie hr. Borkowski przed p. tukaszewiczem
jako kiamce, twierdzac, Ze nie zna nawet pana
R. i ze on sam nowele pisat na wsi. Réwno-
czednie prawie przysyta p. Ortowskiego, ktéry
prosi mie do niego dla wyjasnienia sprawy i po-
kazania dowoddw, ze on jest rzeczywistym auto-
rem nowel. Poszedlem, aby przekona¢ hr. Bor-
kowskiego, Ze nie jestem oszczercy; chciatem
tez wystucha¢ i drugg strone. Nio podejrzywa-
fem w zaproszeniu ztej woli i czutem sie zupet-
nie bezpieczny pod ostong praw goscinnosci.
Tymczasem hr. Borkowski urzadza zasadzke.
Zaprasza mie do swego pokoju na poufng ro-
zmowe, a dowiedziawszy sie o ciezkich warun-
kach, wsrdd ktdrych pracuje na polu naukowem,
o$wiadcza gotowos¢ ofiarowania mi pomocy ma-
teryalnej, ktérg miatem odrobi¢ literacko (np.
spotpracownictwem przy Rocznikach szlachty
polskiej przez niego wydawanych). Wyzyskujac
moje chwilowe potkniecie sie, kieruje rozmowe na
nowele, wyzywajaco powiada, ze jako magnat o nic
nie dba, tern wiecej o zdanie takich, jak ja. Gdy
mu na to powiedziatem, ze podszywajgc sie pod
cudzg wiasnosé, kompromituje sie przed Swiatem,
powstat z siedzenia, a rownoczes$nie na dany
znak z jego strony wypadli z tajnej kryjowki:

dr. M. Dunin Wasowicz docent uniwersytetu
Iwowskiego i dr. W. Krosinski koncypient
adwokacki. Ci panowie rzucajg sie na mnie

z najokropniejszemi obelgami, jak $miem na
pana hrabiego miota¢ potwarze, kiedy to on

sam jest autorem nowel. Na dowod pokazujg
mi list p. R., ktéry oswiadcza, ze nie zna nawet
hr. Borkowskiego (co bylo prawdg, gdyz pan
Borkowski dostat nowele za posrednictwem
Orlowskiego), grozg mi wiezieniem za rozsiewa-
nie falszywych wiesci, wotajg komisarza policyi,
ktérego mi pokazujg stojgcego juz w przedpoko-
ju (pozniej dopiero dowiedziatem sie, ze to byt
komisarz improwizowany). Znecaniem sie, gro-
zbami i przestrachem pomocnicy p. hrabiego
doprowadzajg mnie do bezprzytomnosci i wymu-
szajg piSmienne oSwiadczenie, ze zostatem prze-
konany o tem, iz p. hr. Borkowski jest rzeczy-
wistym autorem nowel, ze sprawy tej nie pod-
niose ani piérem, ani stowem, i ze mialem zadac¢
pieniedzy za to, abym nie rozsiewat fatszywych
wiesci.  Podpisawszy pod sitg gwattu ten cyro-
graf, ktorego dostatecznie nie pojmowatem, pa-
dtem jak niezywy na fotel. Naturalnie dzi$
o$wiadczam, ze nowela drukowana pod imieniem
hr. Borkowskiego nie jest jego piora, ze mnie-
mane moje zadanie pieniedzy za milczenie zo-
stato nikczemnie zmyslonem, a odnosne przy-
Znanie z mej strony wymuszonem.

Jeszcze po dokonanym gwalcie hr. Borkowski
usitowal mnie naméwi¢ do przyjecia pieniedzy,
i zamilczenia o calej sprawie. Odtracitem ohy-
dng propozycye i uciektem z zasadzki...

Zgodzitem sie naprzdd na sad honorowy
i uprositem ze swej strony: dr. T. Rutowskiego
prezesa Kofa literackiego, i A. Abrahamowicza
komedyopisarza, obu mi osobiscie nieznanych,
Hr. Borkowski wybrat ze swojej strony prof.
Cwiklinskiego i prof. Jarowicza. Na superarbi-
tra uproszono dr. lloszarda czionka Wydziatu
krajowego. Gdy przyszto juz do zapisu, lir.
Borkowski nie chciat poddac pod sad siebie, za-
dajac, aby tylko sadzono mnie, on za$, miat wy-
stepowac jedynie jako S$wiadek. Z poczatku
wzbraniatem sie poddac takiej iscie Sredniowie-
cznej procedurze, ale na drugi dzien o$wiadczy-
fem, ze przyjmuje nawet taki sad.

Strona przeciwna wszakze, widzac mojg goto-
wos¢ na wszystko, ucieka sie do nastepujgcego
sposobu: dr. Cwiklinski wystepuje z wnioskiem,
7eby nie poruszano na sadzie dwu kwestyj:
0 autorstwie nowel wydanych pod imieniem J.
Borkowskiego tudziez wymuszenia na mnie cy-
rografu. Pp. Rutowski, A. Abrahamowicz i Ho-
szard nie zgodzili sie naturalnie na taki zapis
i sagd honorowy nie przyszedt do skutku.

11 Biegeleisen.

Jakkolwiek jest to dopiero przedstawie-
nie sprawy jednostronno, zawiera ono kil-
ka punktéw, na ktérych oprze¢ mozna do-
myst, ze dr. Biegeleisen stat sie ofiarg
gwattu, usitujgcego ubezpieczy¢ swa bez-
karnosc. Caty potrzask z mniemanym komi-
sarzem pol.cyi, 6w charakterystyczny wnio-
sek p.Cwiklinskiego,ktory chce uwolnié¢ od
sagdu swego wyborce, niedopuszczenie na-
wet takiego rozpoznania sprawy — sg to
wypadki dlatego tylko prawdopodobne, zo
prawdziwo. Czyste sumienie kazdego ucz-
ciwego cztowieka zapytuje naturalnie: czy
dr. Biegeleisen ma tak pozosta¢ sponie-
wieranym bez zado$¢uczynienia, a hr. Bor-
kowski zwyciezkim bez rachunku ze swogo
gwattu? Bytby to istotnie fakt bardzo smu-
tny. Moze dr.Biegeleison niestusznie oska-
rzat hr. Borkowskiego o przywiaszczenie
cudzej pracy, moze postepowat nieprawi-
dlowo — i tak przypuszcza¢ wolno — ale
dopoki on zada sagdu honorowego a przeci-
whna strona odmawia, on jest w przekona-
niu ludzi uczciwych niewinnym.

Jako organ tedy opinii publicznej, obo-
wigzany upomniec sie o krzywde pisarza,
ktéremu literatura polska zawdziecza wie-
le prac cennych i wielu sie spodziewa, za-
damy, azeby zwotany zostat we Lwowie
z ludzi bezstronnych i prawych sgd hono-
rowy, ktoryby orzekt: 1) Ozy hr. Borkow-
ski dopuscit sie literackiego fatszerstwa;
2) czy wymusit gwattem na drzo Biegelei-
senie pismienne zeznanie; 3) Czy ten ostat-
ni wymagat za milczenie zaptaty?

Jedynie wyrok, bedacy odpowiedzig na
te pytania, zdotatby przewazyc¢ szale opinii
na te lub innng strone; bez niego hr. Bor-



kowski zachowa cyrograf, ale nie uwolni
sie od ciezkiego zarzutu.

Azeby za$ sprawa ta nie pozostataw gor-
szgcom zawieszeniu, Koto literackie Iwow-
skie powinno ja podja¢ i —jezeli hr. Bor-
kowski uczestnictwa odméwi — zaocznie
rozstrzygna¢. To jest obowigzek instytu-
cyi dbatej o literacki honor. 1 doprawdy
bylibysmy zdumieni jej bezwrazliwoscia,
gdyby ona pozwolita temu wypadkowi
przeptyna¢ do tej katuzy, gdzie juz tyle
ga}licyjsko-dziennikarskich skandalow uto-
neto.

KRONIKA BIEZACA.

W Towarzystwie lekarskiem dr. Chatubinski miat
obszerny wyktad o cholerze. Dos$wiadczenia osobiste
w kilku epidemiach nada¢ musialy temu wyktadowi
najznakomitszego lekarza polskiego wielka wartos¢.

Muzyka. P. Zygmunt Noskowski wystapit z koncer-
tem, na ktérym przy wspotudziale pp. Barcewicza,
Michatowskiego, Herza i innych, przedstawit swoje
utwory.

Woystawa narodowa wegierska w Peszcie otwarta
zostata przez cesarza w d. 2 maja. Najciekawszg jej
strone stanowi dziat etnograficzny.

2783 majatkdw ziemskich zalegto w opfacie raty
grudniowej Towarzystwa kredytowego. Cyfra ta
$wiadczy najlepiej 0 smutnym stanie wiasnosci wiel-
kiej. Najwiecej majatkow zalega w guberniach pto-
ckiej, kaliskiej i warszawskiej.

WyptatnoSC. Pomimo iz Krélestwo wnosi stosunko-
wo wiecej podatkéw statych, anizeli Cesarstwo, niedo-
bory roczne wynoszg tu zaledwie 8t kiedy tam 30 do
a0%.

Podwyzszenie optaty. Od nowego roku szkolnego
oplata za nauke w wielu zakladach naukowych
w Warszawie i na prowincyi zostanie znacznie pod-
niesiona.

Ofiary Z ludzi. W gubernii wiatskiej pomiedzy
wotiakami badz to jeszcze poganami, badz tez Swiezo
nawrdconymi istnieje zwyczaj sktadania krwawych
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Zwykle przeznaczajg w tym celu zwierzeta, ale
w  wyjatkowych wypadkach ludzi. Obecnie we wsi
Muchtanie pad! los na ksiedza prawostawnego, kto-
rego przypadkiem ocalit przejezdzajacy przez wie$
uriadnik.

Podatek dochodowy og6lny wprowadzony ma by¢
w panstwie rosyjskiem juz od 13 lipca r. b.

Prasa. W Stanach Zjednoczonych wychodzi obecnie
7 pism polskich, wszystkie tygodniowe. Czesi za$ po-
siadajg w Ameryce 17 czasopism, z tych dwa co-
dzienne.

— Gazeta krakowska od 1 maja zmienita swoj tytut
i wychodzi obecnie jako Glos polityczny.

— Gazeta Sowremiennyja lzwiestja zawieszona nie-
dawno wskutek rozporzadzenia wiadzy, obecnie za-
czeta znéw wychodzic.

Literatura. Opowiadanie Prusa p. t. Omyika drukuja
w przektadzie rosyjskim Nowosti.

Powies¢ Orzeszkowej 7Va dnie sumienia przettoma-
czona zostata na jezyk angielski.

Trzesienia ziemi dosy¢ silne miaty miejsce w Au-
stryi, Styryi i Karyntyi, jednocze$nie na Wezuwiuszu
otworzyt sie krater, ktéry wyrzuca wielkie masy
lawy.

Préba. Znany uczony angielski John Lubbock roz-
poczat doswiadczenia, majace na celu nauczy¢ psa
czytaé, w spos6b uzywany przy nauce gtuchoniemych.
Dotychczasowe proby wypadlty bardzo pomysinie
i Lubbock ma nadzieje, ze potrafi w zupetnosci poro-
zumiewac sie z psami.

Popioty cezara. Przy kopaniu fundamentéw pod
nowy budynek w Rzymie, robotnicy natrafili na wielki
gréb familijny, ktory miescit w sobie urny z popiotami
zmartych. Kiedy wladza dowiedzata sie o tem odkry-
ciu, okazato sig, ze robotnicy pozabierali juz urny,
a zona jednego z nich z popiotdéw nastepcy Galby-Lu-
ciusa Calpurniusa Pisona, zrobita tug do bielizny.

Losy zdrajcow. Z trzech t. z. Swiadkoéw korony
w gtosnym procesie irlandzkim o zabdjstwo wPhoenix-
Parku, Carey zostat zabity, drugi Smith umart wskutek
dhugiej choroby, wyniklej z obawy zamordowania,
a Cavanagh z tegoz powodu dostat obtakania.

Potwér. W Hadze rozpoczat sie proces trucicielki
Van der Linden, ktéra zgtadzita ze $wiata 102 osoby
dla podniesienia premij od r6znych towarzystw aseku-

ofiar.

Oglos=enia.

racyjnych, do ktérych sama zapisywata swe ofiary
i placita za rite skfadki. Posadzajg jg réwniez o otru-
cia ojca, matki i trojga whasnych dzieci.

Statystyka. Londyn w 1884 r. liczyt 4,019,361 lud-
nosci, t. j. wiecej, anizeli takie panstwa, jak Holandya,
Portugalia, Szwajearya, nie méwiac juz o Danii, Serbii
lub Grecyi.

— W Warszawie w r. ub. zawarto 3317 maitzenstw
najwiecej w lutym (614) najmniej w marcu (60).

Wyijatek. Wszystkie domy handlowe w t.odzi, nawet
kierowane przez polakéw prowadza ksiegi w jezyku
niemieckim. Istnieje wszakze jeden jedyny wyjatek.

Nauczycielki. W Warszawie znajduje sie 1180 cu-
dzoziemek nauczycielek i bonn, w tej liczbie 720 nie-
mek, 373 francuzek, 82 angielki, 4 wtoszki i jedna hi-
szpanka.

Literackich utworéow wydano w Niemczech w r.
1884 prawie o tysiac wiecej, niz w r. 1883, bo 15,607.
Pomiedzy tymi bylo pedagogicznych i szkokolnych
2,029, teologicznych 1,461, literackich 1,303, history-
cznych 807, filozoficznych 132.

Wystawa szkicow urzadzona staraniem Kola liter,
art. we Lwowie na rzecz rodziny po Redlichu przy-
niosta czystego zysku 184 zir. 81 ct.

Epidemia. Tyfus grasuje coraz straszliwiej w .Gali-
cy!, ostatni wykaz sanitarny zaznacza 2270 wypadkow
choroby.

Sprostowanie. Dzienniki poznanskie donosza, ze
zmarty niedawno Karol Paszkiewicz nie byt ostatnim
belwederczykiem, albowiem w Oczkowicach pod Ra-
wiczem w Wielkopolsce zyje jeszcze Walenty Nasiero-
wski. Tak samo z oficeréw b, 4-go putku liniowego
zyje jeszcze w Krakowie kapitan Dunin.

Zmarli. Aleksander Karageorgiewicz b. ksigze serb-
ski, wstapit na tron po usunieciu Mitosza Obrenowi-
cza, przez ktérego w 1859 r. zostat znowu zrzucony.

— Marc Monnier, dziennikarz ! powiesciopisarz
francuski.

— Dr. Gustaw Nachtigall, znany podréznik, ostatnio
konsul niemiecki w Tunisie.

MIECZKOWSKIEGO

w WARSZAWIE

nie dawszy sie wyprzedzi¢ nikomu, istnieje bez przerwy przy ulicy MIODOWEJ i dyrygowang jest

osobiscie przez tegoz.

Specyalnoscig jej jest robienie wszystkich fotografij ,,nowym sposobem,” ktory niestychanie skraca
pozy i nadaje odbitkom piekny wymodelowany efekt, przy zachowaniu najdelikatniejszych pétcieni i Swiatet.
Swiezo, pomimo silnej konkurencyi, zaszczytnie wykonane liczne prace w czasie Koronacyi w Mo-
skwie i ze zjazdu Trzech Monarchéw w Skierniewicach najwymowniej $wiadcza o rozporzadzalnych
$rodkach i pewnosci siebie nabytej diugoletniem doswiadczeniem, a stwierdzonej na wszystkich wystawach
pierwszemi nagrodami, bez positkowania sie kiedykolwiek niczyjem kierownictwem.
PS. Dla wszystkich Zakladéw Naukowych, tak dla nauczycieli, jakotez i uczacych sie ceny sg o 40& znizone.

Wydawnictwo Imienia T. T. Jeza
Tomlll

Dziedzicznosé psychologiczna
opuscit prase.

Cena rs. 1 kop. 80.

Ribot:

Druk K. Kowalewskiego, ulica Krélewska Nr. 23.

Conversations-Lexikon Brockhausa, naj-
nowsze 13-te wydanie, 10 tomoéw—do
sprzedawania za rs. 23. (Cena ksiegarska
37 rs. 50 k.). Chmielna 33 m. 5.

Dr. Medyc.

w Karlsbadzie. o
Mieszka jak dawniej, Krouzgasso Insel-
Rigen.

Czestaw Stiche ordynujo

[ossoneHo LleH3ypoto. Bapuiasa, 25 Anpens 1885 .

Naktadem Prawdy
wydana zostata i jest do nabycia ksigzka p. t.:

Cena rs. I. (wraz z przesytkg pocztows).

Redaktor i Wydawca, dr. fil. A. Swietochowski.



